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1). Be,tmee,ter een rtuk /an middelmatige dramatische waaide 
fr/J'^°^ Amaha Tan Saksen geschr^en, werd Zat^rdH» 
Uden dezer, binnen deze .ted ten tooneele gevoerf. ¥^ h^ilZ 
land-eddman de heer v<in Thurmer, die zich wederregtelfik «m^e 
aanzienljke erfenis , qjnen overleden broeder toebedadrtTheS wt^ij 

^«rfrf/ den zoon znns verongelijkten broeder» groot brengt e^ tot 
de hndhuishoudkunde opleidt, zoodat hij de taak van sZme^Zv 
/«ner bezittingen waarneemt; de zoon van den beer mn TAur^Zie 
ten gevolge van eene romaneske ligtzinnigheid , eene vergüXe 'van 
persoon verooraukt. waardoor hij Mnen n^ dej rentoe^ d?vZ 

van dg'^^lSsBO 'u ' ssnjg; -j ' mvpMffoy — 'IP'H '" ' jfanoj 
bruid,/ ^^~ "ijDiMsdi n 'pooMiog 'g ' »lSv^ — -so^mjij -n 
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De Heer van thurmer» 
EDUARD, zijf^ zoom. 
RUDOLP» ztjM netf. 
De Graaf VAN leistenfeld. 
MARIE, Zijne dochter. 

Juffer BEATE » huishoudster op-he$ laudjgoed vau den 
Heer fan Thurmer. 

LOUIS , kamerdienaar van Eduard. 
usETTSf kamenier van Marie. 
GROEN 9 een pachter. 



Het stuk speelt op ht landgoed van den Beer van 
Thurmer. 
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Eene kamer tp het tht. 



EERSTE TOONEEL. 
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BEATB t aUeen» 

^ Ik zou toch om alles In de wereld wel eens 
willen weten, waarom de genadige beer eigemiyk 
bierheen getrokken Ist — ' Hg beeft In de resi- 
dentie een buis als een paleis, bet ultzigt op de- 
markcplaats, paarden van alle kleuren, welgekleede 
goede vrienden , scbonwburgen , geleerde genoot« 
. acbappen, kransjes om kwaad te spreken, allemo- 
^ gelQke gelegeobeid , om zich te laten bewieroo* 
^ ken, te laten bebabbelen en te laten bestelen, zoo 
1 ^ als de groote beeren bet nu eenmaal gaarne beb. 
^ ben , en bQ kat dat volkomen geluk in den aceek, 

^om bier op bet land te bevriezen, zicb te verve- 
.^ len en bet zijn* evenmenscb lastig te maken. Dat 
/^ volkje uit de sud weet toch, waarachtig! uit 
klinkklaren overmoed, zelf niet wat het wil ! — 
^^^^S-^ Als ik aan bet lieve leven denk , dat thans by ons 
^zal aanvangen t dan zou ik bQna wenscben, dat ik 
.As een 
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; . . . ... . .... 

een morffleldter ware , om zoo zh maanden lang 
acbcer eikair te kannen slapen. «^ De kok van 
den genadigen heer Im^ fn de kenken reeda alles 
iiec onderste boven , en de bedienden doen niets 
minder in de woonTert^ekken ; hooi en scroo van 
uitgepakte kisken ligt door de gangen gestrooid , 
en er is een leven en een geschreeuw, dat vleer- 
muizen • die sints lang ontslapen zQn , weder van. 
voren af aan opröerig worden. Ik wilde» zoo 
waar als ilt Beate heet» liever tien vreemden hier 
in huis te logeeren hebben » dan den enkelen heer 
van den huize; de vreemden moeten lijden en 
mijden 9 of de poppen z^'n aan het dansen » maar 
de heer van den huize?— dié blaast de portret-* 
ten van zQne eerwaardige voorouders wollten van 
ubaksrook onder den neus» en loopt met natte 
laarzen over de upQten » en dan moet men hem 
nog wel eene dienaresse maken » en spelen nog 
^fU¥W$pMii^^ toe. 

m^EDR TOONEEL. 

BSATE» LOUia. 
LOUIS. 

Juffer 3eate ! 

BEATE. 

Wat is er nu weder aan de hand f 

LOUIS» 

De genadige heer laat u zeggen » dat gQ de lo* 
geerkamers zoo spoedig mogelijk in orde zoudt 
brengen. 
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. En dat zou de genadige heergfts^gdbeb^ïrr 
M^olieer Loois, d«c heeft feQ piec gezegd, of 1^ 
keoc de oDde Beace niec meer» In ^de breofenl 
Waar ik de diieküe mer, daar is allejt.in.^rdej 
en behoeft oiec eerst in orde gebragt te worden. *- 
Maarj wat moet er dan gebeuren met de lo^eisr- 
iam^rsf. 

LOUISa 

WQ verwachten bezoek. 

BBAT9. 

Zoo? Wie komt er dan hiert 

LOUIS. 

De genadige heer zegt, een, vriend nit zyne 
jengd , mijnheer de Graaf van Lelscehfeld. 

BEATE, 

Alzoo een mansjpersoon? No, dat kan nog 
aankomen* De bemei beware ons slechts voor 
dames. 

LOUIS. 

Waarom dat? 

BEATE. 

Waar een jagtgeweer in de voorkamer staat *en 
een paar laarzen met bonc gevoerd , daar laa|L ik 
een' gemakkeiijkcn lenningstoel aanrukkeq eii gfif 
dnchte blokken hout in de kagchel werpen , eti 
daarmede is het uit , — maar^ waar ik eene vol« 
gepropte zijden ridicule zie liggen , waar ik bord- 
papieren doosjes zie zwerven , en waar ik eau de 
Cologne mik , daar is nu een tapijt noodi^ , en dan 
een gordijn, dan moet er een kussen wezen, en 

A 3 dan 
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dan eeo ipiegel, sq moet er thee worden gezet» 
dan moet er. limonade worden klaar gemaakt'» en 
wat de daaie niet in het hoofd krijgt» dat valt der 
kameoier wel in. — Ach » manheer Looia , .zoo 
een vroaweiifke logeergast is eene bittere plaagt 

LOUIS. 

En aan dié plaag zult gQ toch niet ontkomen » 
want mynbeer de Graaf brengt de gravin zjjne 
dochter mede» 

BEATE. 

Dat die man nn ook eene dochter moet heb* 
ben t ^ En wanneer komen die gasten dan f 

Louis* 
De genadige heer was van gedachten » dat sjj 
hem eene acht of veertien dagen tyd zouden la* 
ten» opdat h|j zich op hunne ontvangst zoude 
knnnen voorbereiden » — maar mfjnbeer de graaf 
ia een onrustig man » die nooit geduldig zyn' tyd 
kan afwachten» en dus kwam dezen morgen de 
tyding» dat onze gasten gisteren avond in Thal- 
berg zQn aangekomen » en dat zy dezen namiddag 
by cQds hier zullen zijn. 

BEATE* 

Van daag nog f — En hoe lang moeten wQ ze 
honden f 

LOUIS. 

Hoe langt Wel» ik denk» dat dat van de 
omstandigheden zal afhangen, 

BEATE. 

Van de omstandigheden ? 

LOUIS ■ 
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LOUIS* 

Ja/ want zQ komen niet lonter voor pleiaier* 
Ik beo alles te weteo gekomen-— alles — en Ik 
wil hec n des noods ook wei vertr on wen, —maar» 
mondje digc, Jufièr Beate»— bec is een geheim 
van m^n* beer! 

BEATE* 

Ik beloof u» zoo gebeimhondeod te lyn als gQ 
a;elf« — Laat nu eens hooren* 

LOUIS* 

Er is kwestie van een hnwelfik van de gravin. 

BBATE. 

Met den jonker Edoard f 

LOUIS «^ 

Met hem* Hg kent baar reeds en bij bemint 
baar-* iQ kent hem ook en sy bemint hem , dat 
is te leggen » zQ bemint hem, maar zy kent bem 
eigentlyk niet » of zq kent bem » maar — 

BBATB* 

Gy praat » dunkt mQ » volslagen onzin» 

LOUIS* 

Dat doe ik opzettelijk, opdat gQ mfj niet zoo 
geheel en al dnideiyk zoudt verstaan. Ik heb op 
müne reizen zoo wat van de staatkunde geieerd« 

BBAT&» 

Gg ztjt met den jongen heer in Praag geweest» 
-» dat is ook eene verre reis » op welke magtig 
Teel kennla is optedoen I — Ü ben in mqne jeogd 
in Triest geweeatt * 

Louia» 
Ik ben in Praag geweest — maar iacogoitol -~ 

A 5 Gö 
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C^ hebc bet misscbiaD ia nw gebeele leven oiet 
COC bet incognito gebragc? 

Incognito f 

LOUIS, 

Wat zon Ik doen ? MQnbeer deed zieb véóf 
onder een* aaogenoBien* $iaam ; om bein nn niec 
ce verraden , ówd ik alt bij, en noetnde m^ Hen» 
ri* Menig aardig Praagscb meisfé deekr gewSè 
nog aan dien Henri, »ec eenige belangstelling. 

BEATE, Wör«W. 

Ik geloof, dat die knaap gek is geworden. 

LOUIS. ' 

Op eene reis incognito^ JnfFer Beate, krijgt meo 
"wereld, en menscbenkennis* Voor den ryken^ den 
voornamen man zijn alle barten geopend. Het la 
geene knnst, zieb bemind ce maken, alrmenzijn^ 
rang én zijn* boogen stand doet geldea^ maar.. .4 
als een arme jongen zicb voortedoea, de wissels 
en kredietbrieven in de portefeoitle . verborgen , 
de ridder»orde onder bet vest, en dan toch een 
meisje zoodanig bet boofd op bol te brengen ,dat 
ftij bereid is een leemen butje en eene watersoe^ 
met ons te deelen, dat kiccele, dac Vleit iemand» 
eigenliefde , ja » JnSer Beate , dac is nog ware 
foma&tiekl 

BEATE. 

Mag Ik 8 een glaasje water presenteren , mee 
wat suiker en azijn. Mijnheer Laeist ^et r)|dett 
acbQnt u geêchauifeerd ce hebben. 
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DERDE TOOPfEEL. 

De yotigen » rudolf* 

/ 

aUDOLF* 

WelkjoiB) duizend maal velkpin, m^n goede 
Louis! Laat ik u eens bekijken!— Gij zfjc vA* 
ger geworden, ja, dac komc van hec reizen* -« 
Kan ik den oodeo Heer ook zien f 

L0ÜI8, ' . ■ 

Hy is vermoeid van den nachceiyken rid , en 
heeft zich een weinig te bed gelegen* 

RUDOLF. 

Dat spyt my bitter* Hü zal boos op mij zijn, 
t)mdat ik niet bQ zijne adnkomst tegenwoordig ben 
geweest , maar ik kom , zoo als gü mQ hier ziet^ 
van Feldkirchea » waar ik met metselaars en tim« 
merlieden gehaspeld heb, over den boow van de 
pieawe boerderij» Maar, Jonker Ëduard slaapc 
toch niet? 

LOUIS • ^ 

O neen I die is den tnin ingewandeld* 

RUOOLV* 

Bezorg gij hem mij hier, goede Louis, bezorg 
gij hem mij hieri Ik ben zoo harteiyk verlangen» 
de , om hem te zien , en ik durf toch kec hüia 
niet uit ce gaan , omdat de oude beer mlsschlefi 
naar my kon vragen.^-* Hy heeft het toch ia 
Praag regt naar zijn' zin gehad , niet waar ? ^ 

^ouis* 
Ja , dat zou ik denken* Men kan wel zeggen i 

dat 
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dac bQ OBd«r fQo*s gelgkea magtig v^eel opsiens 
gebaard heeft , zoo als ik onder m^n^s geiyken* 
Bbhemen is eea ovérbeerl^k landi Ik lieb allet» 
wat ik daar gezien en bijgewoond beb , op papier 
gebragt ; bet cahier is tachtig quarto f«Uen dik* 
Bet is tot Mijnheer des Jonkers dienst» ata hg' 
Inst heeft 9 om bet te lexen« 

RUDOLf. 

Te veel kennis geeft. boOfdpyn. Beiorg gij m|} 
mtjn' Ednard bieri 

LOUIS» 

Ik zal zien , of ik hem kan vinden. 

(^Hg vertrekt.^ 

FÏERDB 700NEEL. 

RUDOLF , BBATfi* 

\ 

RUOOLF, 

Ik kan n niet zeggen » hoe blijde ik ben , dat 
oom wéér bier is* ^ 

BEATS, / 

Mijnentwege bad hg wel in de stad kqnnen 
blijven, 

RUOOLP^ 

Ik wil niet hopen , juffer Beate, dat u dit ernst 
is? anders zon ik boos op u knnnen worden, Htf 
ia zoo goed — ' en ik beb hem zoo lief, 

BfiATB. 

HU is toch dikwyis genoeg onvriendeiJijk te« 
gen u# 

RU« 
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RtJDOtF. ' 

Offldac ik mQ f oo oiec weet ce gedragen — om« 
dat ik fliechtg een landman ben f die zich op zijne 
verfijnde manieren niec verscaac ; daarom kan bQ 
zich, nacmirlQker-wfjze , met mij niet gemeenzaam 
maken « maar hg meent bet daarom toch goed mee 
mij — en beknort hij mij somcQde eena, ^ dat doet 
hg enkel om mij te verbeteren» 

BBATB. 

Ala hg n eene opvoeding bad gegeven zoo all 
aan Mijnheer zQn* zoon , «dan zoodt gQ n gewii 
nu even zoo goed voordoen ala die* 

RUDOLF» 

Maar dan zon ik niet in ataat zQn, bm mQii 
brood te verdienen, zoo als ik nu doe* Oedans», 
de scherm-, en de muzijkiessen zijn slechu voor 
rijke lieden , en. niet voor een* armen duivel, zoo 
als ik ben. Ziet ge , dat wist oom heel wel. 

BBATE, 

Gij badt kunnen studeren» 

RUOOLP* 

DKt heb ik immers gedean» Ik heb In de land* 
hoiahondkunde gestudeerd, en was, door ooms 
goedheid, in staat, om, ina het eindigen mijder 
leerjaren , dadelijk in werkelgke dienst te kunnen 
treden» Met de jonge heeren, die van de Hooge 
School komen, gaat het lang niet zoo vloc van de 
band, die moeten dikwijls jaren lang voor niec 
dienen. 

Maar , daarvoor hadt gij ook later lera voor* 

nar 
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nuners kennen worden^ «ten een rencmeetter ii* 

RUDOLP* 

. Keeo 9 Joffer Beite» Ik ben acbc sMacden 'm 
bec isAt in vyf dorpen de eersie persoon ! dec Is 
een^ zeer aangename gedachte » voor welke ik im 
\ gekeel niet ongevoelig ben« 

Tot slot zult g^ het ii nog wel tot «ene eer 
rebenen , de rentmeester van mijnheer uw* oom 
f e zijnl 

RtifDOLF. 

Dat doe ik ook» w^t dece betrekUng v^ra cbaft 
mij de gelegenheid , om mfinen weldoener ztjne 
Jiefidegiften weerom re knnnen betalen» Wat aoeer 
18 dan dat j dat zal de hemel hem vergelden, M|| 
Valt het niet drukkend , en gaarne wil ik , in dat 
opzig<9 mJtlQ ifiv^n lang z)jn' schuldenaar blijven* 

SAATZ* 

Gq stelt u, waarachtig 1 aan, als of gij dert ge- 
nadigen heer, wie weet hoe veel^ te danken faadtt 

RUDOLF« 

Heb ik bem niet te danken , alles wat ik heb 

f- 

^n wat ik ben? HU noemt my zoon, en Ik noem 
fiem vader :9* en dat vait r^tswege^ want hüjj beeft 
mil als een vader behandeld. Toen bjij m^ in zjyn 
ihuis opnam, was ik een wees, zonder beecher» 
ping of middelen, 

BE4TR, 

Wiens schold i$ bet , .dat gij znlks waart ? Wie 
had u de erfenis van ofee (talige ond-tante afhan- 
l^g gemaakt? 

Rü- 
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Mgne oud-ttnte kon bare goedefi^ii T€f toeken » 
aan wiea zg wilde « jOon was zoo goed haar neef 
•toinïa veder. 

. UwMlige beer vader wasxie IteveliBg derioüde 
dame. Haar eerste testament ««dac weet ik<, woe 
geheel ten zg'nen voordeele gemaakt. 

RWOLF* 

Den herft z)) «icfa later «aders bedacht. 

BBAtB* ^ . 

Die goede men was ceker wer wet verkwistend» 
«Q i^mtod die niet veel orde in zQne zaken hai).-» 

Nu , ziet ge! 

Maar , met dat alles wil ik toch wel wcddai , 
dat het mét dat tweede tescament niet geheel zixi« 
ver toegegaan is. 

R17DOLF* 

; Komt gy m-y al wéér met die gescbiedeois aan 
boord? 

BBATE. 

Bene onde kamenier» die bij Mevronw vao 
^mmer. beeft gediend .« beeft mj| Verteld^ 

RU0OLF. 

Begin me toch niet met babbelar^jen ! 

AKATB. 

Als ik zoo bedenk» dat gy van regtawegc mis* 
schien onze landheer zoadt wezen» en nn» in 
plaats daarvan — och, laat my m^n* mond boodenl 

• Rü- 
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RUDOLV* 

Otc belec ik u niet, 

BEATE* 

Maar als de vork zóó in den steel steekt , als 
Ik vermoed f dan zal de onre^vaardige man zijne 
straf niet ontgaan. Onregtvaardig verkregen goe^l 
gedydt niet» ^ 

RUDOLF. 

Laat gS my danmQn ontbot maar gedQen » want 
dat heb ik eerlijk verdiend. — Dat is een verdriet 
met die oude vrouwen! 

BEATE* 

Na 9 na , ik spreek geen woor^ meer» — Is MQn* 

beer de Jonker gisteren bQ den houtvester ge- 
weest f 

Neen* 

BEATE» 

£n eergisteren ook niet f 

RÜDOLF. 

fiven min» De houtvester Is nu immers wéér 
gezond, en das behoef ik niet meer naar hem ce 
gaan vragen. 

BEATE» 

Anders speeldet gij nog wel «ens tarok met hem» 

RUDOLF» 

Dat doe ik: niet meer. 

BEATE. % 

En brogt hem de koeranten. 

RUDOLF. 

Die zend ik hem thsns met Peter» 

BEA- 
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BBATft » l^gchmde. 
: Jofrcpw Jetje %\ti face m *€ geheel niet guime» 
j dec gU daar van daan biQfc . . . ^ 

2ls « BODOLF* 

IjQg. Cn daarcym J9ist » falljf ik et ven daM. U« 

Qg^ Joffer Beate » n » die eeoe vrcmw van doorligt 
^ xQc , n kao ik liec wel leggetu Ik ben alles be« 
hal?e een ingeleide gek, maar t ik beb meenen 
op C0 Mriten , dac. hec meisje genegenheid Toof 
ai9 begon op te vacteoi"^ ik-^ aVyiSiei doof 
zoo iets voelt men xich alt^d gevleid -^. ik heb 
dan juist ook geen* hekel aan haar, maar tronwen 
sou ik haar niet gaarne , dat niet* .Om» tötaulk 

'g. i een* gewigtigen stap te komen * sou zg mij nog 
veel beter moeten bevallen t. dan ze miy doet. Wac 
zouden, dos de gevolgen z|ja.van mQne. verdere 
bezoeken aan hec huis vaa deü houtvester f Ik 
zou my daar niet kunnen oothooden» mU zoo be« 
minnelijk mog^lfjk . voor te doep 9 het meisje zou^ 
zich iets in 't hoofd gaan halto» weigerde missdiieii 

3^ andere partyen en zon zich naderhand van. hart« 
zeer dood kwellen , als zQ zag » dat pr met m^ 
niets van aan was» .Neen, dan is het beter en 
eerlgker» in tQds terpg te keesen». 

BBATStf 

Ik heb het immers altyd wel gelegd 9 dat gy 
iemand zyt^ die zyns geiyken niet heeft* jGelnk. 
zalig is de vtouw» aan wie gy eenmapl ten deel . 
valt. 

RUOOLF. 

Die f lieve Juffer Beate, die woont misschien in/ 

B de 
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de WÊÊüp wm»- kfer op éè wereld— oehl wu 
fk gaine sou bebbesydtc krQs <tt niei» eo «ac 
ik Mig/fa kttit— dic soo ik iiiec fiame hebben» 

■ ■ 

fVPDB tOONÈBL 

\ ' ' - 

2>tf "r&rigen ^ bdüaro* 



Hhl de Ik n eiodeiyk weder , goede » eerlöke 
hmgënl 

RUDOLf • 

MSn weerde 9 bene Eduerd 1 •- Wel , bebt g| 
0^ oirè iréie sem^d^ eeiM am mQ gisdachil 

&1>UARB# 

O |a<— lèkeTt--- kuatgU' daaraan cw^feleiit 

RUOOtP* 

Ki nu— ^ al hadt g^ tm ook jiUtc aiei aan 
fliti gedaehc, wat cM dac daa nogt 6Q bebc Im- 
Hiera eóder de treemde meoickett nieii gehoord 
ea geilen , wat « aan mQ ionde hebben kinnen ' 
herinneren* 

BBATS« 

Dac Piaag mèec eene noofè stad sQo»— of 
het wel nog grooter ir dan Triest? 

' BDOARD» 

Hkf 'zie daar \vÈét Beate ook; goeden mor» 
.gent Be bedienden verlangen leer dringend naar n. 

BEATS* 

Ja» dat kan ik wd denken» dat is om de lo* 
geeitanert «- Ik had het» walrempd! b^jna ver« 

* ge- 
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geteo. Ja f «Il ik üéu bet prateo mk » dan blij- 
ven aRe hetiihféco iiggem tk wm Wel' é«é ik 
teo bèif ihtt l8 éen blceer «wA,*^ mikr^ Ue# \^ 
hemel t hec pmeo is ook bec eenige génoéf0 
van onde mensehen» (Zif, vertrekt*) 

Hb I hel* »é Zeg «eoa, sü koiic tddi nitrweéroib f 

Vasf In geen nnr, iBcmscliai* kbile g^ mt| vér- 
tellen-* als gy nameotMik cQd voor n^j ce vorlle* 
«en bebc«' 

Hec was in Praig ffegc pteicleilg» «*< fUDiKk« 
dat ik a niet mede kon neniyi^ 

In d9 klingen» waarin gfl daar verkeerd hel» gr 
bad ik flpissc^en slecht gevoegd* 

G9 syt leker een wetoig)e boerseb» m imtafe 
beschroomdbeld » tooin g)| eeat gekleede dame 
ontmöet««.» .\ 

RPDOLP* 

Weet ge* wat ik toch gaarne xoa hébhoi tt« 
tien » de schoone » prac;btige gebonwen» ea mi. 
de gedeokceekens nit den yoortyd». 

Bm7AR0« 

Van de onde Libofsa» meent gQ f Aeh » vriend^ 
lief 9 ik had geen* cQd f om mg met die dame 
bezig ce honden $ er 2$i in Praag zoq veel mooie 
Msrlannes. 

Ba RV- 
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RUDOLF* 

, Ooxe hnbigenooten hier dachten Taic en zeker ^ 
dtc gl.nic Bohemen eene vronw zonde mede* 
brengen* 

IDUAIUD. 

Hm f bffll -^ wie weet— 

RupotF» 
In émscl Hebt gQ iete voor u nltgezocht? 

Dit 100 wel kannen wezen. 

RUOOLF* 

GV gelnkkig menschl Is ze modi 

.SDUARD* 

, Je • ten mioite in mQoe oogeh* 

• RtTOOLF» 

Of zy goed en bmf i» , dit vraeg ik niet t dac 
spreekt vsn zelve , dewVl gy baar lief hebt. — 
Is ze rQk ookf 

fiDÜARD» 

ScbitrUkf 

RUQOLF. 

Bn eene voorname dame t 

EDUARO* 

' Bene gravin I 

* \ ' RUDOLF* 

En heeft ze & zoo regt van harte lief f 

EDUARD* 

Ik heb redenen , om het te jelooven. 

RDDOLF* 

GU gelnkkig menschl Maar» gy verdient het, 

ik 
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ik gun hcH 11 , op inQoe eer» B<3aard» tk gah 
hcc u I 

BOUARD, 

G9 coiidc misschien wel' gaarne zetf eèneVoeg- 
sanie pan9 willen aantreffen f 

RUOOLP» * '.]/', 

Dat gèlocf ik « dpigaarne. Het finissèiyk'gelQk 
moec eene achoone laak zQn , maar » och i lieve 
hemel I ik mag my de gedachte daaraan wel nit 
het hoofd zetten. 

EDUARD* 

Waarom I 

RUfiOLF* 

Wie 9 zoo als ik» zonder vermogen is— ' 

EDUARO* 

Die is by een hnweiyk jnlst het zekerste van 
zyne zaak 9 want als hy gekozen wordt , kan hy 
overtuigd zQn , dat zulks nit liefde geschiedt » 
terwtjl daarentegen een ryk man^-^ O» als gij 
eens wist, Rud<^f, hoe dikwyis mQ het éènk» 
beeld gekweld heefc, dat ik het gunstig oochaal, 
hetwelk m^ner af f entiis by jonge dames te beurt 
viel^ slechts aan mijn geld te danken had; 

RUDOLF* 

Maar 9 nu zyt gy toch oók al te bescheiden. 

eduard; ' 
Neen » jongen l overmaaii vaa bescheidenheid 
was nooit myn gebrek* 

rudolf* \ 

•Gy bezie 9 ook 'bnicen uw vermogen, alle ei- 
genschappen , die by meisjes opzien baren. Als 

Ba ik 



ik wre welgtfnuikdield M j» eo ofPO: kf«e|ic Ja^ 
bet Kdiènneii en ia het dinienê««» 

Ati ik «y-xelven i« deo tpiegel bf a^iig en ib4 
by tndere joage lieden vergeleek , dan lu|d V^ 
'iceedt ^elheii genoeg ^ om ce hopen , dac mea 
mg wel oni vQ-zelven zou knnnen beminnen, 
maar om coc ten huweiyk ce konnen besluiten ^ 
moest ik dt overtniging hebben — de.overtnigini^ 

RODOLP* 

'En hebt gQ die van nve «ansUandef 

SPUARD* 

Ik heb haar op de proef gesteïd» en geloof 
dns t van haar hart zeker ce zyUf 

&UD0LF« 

pp de proeft"^. Hoe hebt gQ dat aangeVtogenf 

souAan* 
MOyo vader weet geen woord daarvan» 

RüliOLF. 

Vff$ het dan ieu ongerqods f 

SPUARD» 

Hc^en zal ik het hem vertellen f en ook n zon 
ik hec gaarne zeggen -^ want ik ben in dat geval 
piet ii;ebeel zonder schold omcren; n» 

Wat toch heb ik met uw huweip uitstaande I 

ROUARD. 

Schrik maar nlétl £r kan voor o niets onaan» 
genaama nit voorcvloefjen ; beden na den maalctfd 
gaan w| in den tniu » en daar zal ik bet u ver- 
tefleOf — Eq f hQor eeoi » Riiddf f ak g\j zoodt 

wiU 



wiHdi uoQweot dan zal ik èeoa nee n^* vad^r 
apreken , miaschien weet l^j wel ieta voor ^ gst 
ce achommeleiu HQ. beeft nu in de acad een^ se* 
keren beer Van HoOberg leeren kennen ^ die vqf 
idochcera heeft , en die i^e f ïjf j^eacblkbluif É^a 
èn op een* man zitten te wachten. Het zonf wel 
mogel^k zJinky dat daar ieu te negotiërèr^ioti 
wezen« 

RUOOLF. . 

Ata het z,qo wezen moet» zal het zidt wel 
achikken* 

ZESDE TOONBBL. 
De yarige» » de Heer van niURMEa» ' 

THU&BUUU 

Ha » daar ia Rndolf I Goeden morgen I Hoe 
gaat heit , . 

RUDOLT* 

Hoe ZOU het mij anders gaan ats goed, daaf^ Ik 
de vrengde geniet t MQnheer snfin* vader wéér te 
zienê 

THURMBR. 

Waar waart gQ dezen morgea I 

RUDOLV* 

Te Peidkircbeiw Met den bciivjai' Jmp^rq 
•idaar wordt io de volgende wedt Jiq|oisiifB^v ^ 4H 
Münlieer, mfln vader bet toeaiaat , dfft pi' i%j»9 
in den namiddag b9 h«m vervoegen ^ eRJ^olog 
en verantwoording doen.— Wijj hebbede wol» 

B 4 o; 
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op de laacice flurkc» niee onvoordeelig vérkocbc» 
•— v^fden AMetê den sceeo* 

TUPRMER. 

GQ oeemc de Undhaisboadlog krachtdadig ter 
barte-^ y^dg^ zeer vi^jdg»-^ ik moet zaiks 
roemen» 

RUDOLP* 

Hec gelde Immera hec voordeel van mQnen goe» 
den beer nder. 

THURMBR. 

De oude landbniahoudkiindigen prezen o allen 
bQzonder* 

RUDOLF* 

Ik tracht dageiyka meer en meer na ben te 
leeren » om m9nen weldoener zoo nnttig mogelQk 
te knmien zQn, 

THURMBR* 

£i wat 9 weldoeper ? f •• • GU zyt dezoonmyoa 

ft 

broeders» Ik heb aaa n gedaan , wat ik schnldig 
waa, meer niet» Wat kondet gtj helpen dat vw 
vader een slecht hnisbonder was ? 

RUOOLP, 

Ocbf laat mUn* vader rusten; hy moet toch 
een goed man geweest zyn» 

TRORMBR. 

< 

Goed 9 {a'; maar Ugtkianlg -^ een verkwister ! 
H4 zonde .gewis voor zQn einde ook n^g bet 
vermbgen zqner tante hebben doorgebragt , als hij 
bet geërfd had» Het is een geluk voor u , dat 
het 'in mqne banden is gevallen, waot daardoor 

wa3 
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witf tk iii itaac, onl voor n te »Mfeit«<f^* Niet 
wur^ gij xijc cevreden mecuwea toeicand? 

Zeker ben ik dau 

THütóffilU 

Gy badc Immers in geep geval iets anders wil^ 
len worden alt een rentmemer f 

RUDOLF« 

Eenmaal heb ik. zin gehad in den milltaireii 
stand , maar ik heb aan niemand een woord daar* 
van gezegd. 

THURMERf glimlagekende* 

In den militairen stand ?-^ No» als gij dat voU 
screkc hadt gewild — 

RUDOLF. 

Neen , neen » ik overlegde de zaak eens ter 
dege, en, ziet ge» toen wilde ik lang niet. Mif- 
ne nitrusciog zoude u banden vol geld hebben 
gekost, en, ware ik soldaat geweest , dan zoo' ik 
niet een voor n hebben ktnnen arbeidep* 

THURMBR. 

Als de wereld q zóó hoorde spreken, dan zon« 
de men ten laatke wet gelooven, dac ik n slechte 
had opgevoed , om eene rentmeestersplaats op ber 
li^ndgoed nit te winnen. 

> RUDOLF. 

En , 2^ie ^ ik kost u toch nw geld zoo goed alt 
een ander* 

THURMEB» 

Genoeg hiervan. Het is mij echter aangenaam 
te hooren , dac gij tevreden zijt» Tevredenheid is 

B 5 het 
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hu boogut flotd fai \ lefoit m d^ ifhtat 
geeft :oot beitelfe iiiei«^ !■ ctgcodeek^ Zoodc 
gQ wd verlangen» f^ker te weseo» den gQ s)|il 

RUDOLF. 

El no , «• een ireinigie: meer loa iaiic niec 
ednden. 

TBunaoBé . 

Zool Welnn. dan, weet gernsct g9 znlc het 
eemnul becer habbea, dan gU kec na hebu-^ Ik 
mag niec ora *c hoofd xien i dat da erfenla awar 
ond-cance aanvaokelqk voor uwen vader bestemd 
was 9 en dattUeen zyne dolcfamigMd» aan welke 
.g(i geena achnld hebt^ miü desehre heeft ver- 
idiaft.— Laat mQ nu met wüitf zoon alleen»-^ 
ik heb met hem te spreken* (Ruil^gaai.) En— 
Rndolfl-^ boud, van het getd,,dac g9 voor. de. 
wd gelnkasseerd bebct honderd daalders afvoar ti« 

aUDOLF* 

Waarvoor? 

. THDRUaa. . 
Voor nwe goede bezorging-* voor — 

auooLFf 
MQo WHrda vader zal toch niet denken » dat « 
iMigeen ik daar atraha zeide— t 

Neen, neen » ik denk fAtu; maak, dat gQ weg 
iDpmti 

RUDOLF* 

HÉrtelQk dank f Gebroikeo kan ik bet beat i 

ZE' 
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T8I7RMBR« BIKtt&D« 
TBDSMBR» 

Ote audotf U en bUjft coch eea itoethupel wi 

EOQARD* 

Een go^istrcige siUI 

Tpt ieti flodm «Is toe eeo renmeescer btd kg 
yvi i^ leveo nitc gedeagd» 

Dat kflB maa nlec weceo* Oom it h|f niet t en 
wanneer bQ niet onder de boeren ware opge- 
groeid — 

TBURM£R« 

Dan zoo hQ miaaeiiien no~een verongeinkr nm^^ 
denc zijn , of een cAcier tonder bekwaamheid» 
W«c de natotir voor den ploeg bestemd beefc, dac 
paat 100 mia in de nniform » ala achter de balie. 
Desniettemin soa men echter alcQd me( der tüd* 
iem meer ?oor hein konnen doen« 

BDUARD* 

O seker«» bf ia toch ook nw ISfelQke neef# 

TBORMEB» 

En daarby •— zonde gy wel gefooven, Edoard» 
dtt er oggesbiikken z<|n t in wdke hec mQ achter 
beronwt» dac ik de erfenUr fan tante Sommer aan« 
vwd heb» 
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Hoe lOOf 

THURMEIU 

O die erfenis -'•^ f ik heb veel om barencwille 
geleden» — zeer veeU Hêt vooroordeel ter giio« 
ste van eerstgeborenen scIiQbc in de meoscheiyke 

't: 

aaiunr ie liggen , eenen jóngeren zoon gfanc nie- 
mand een bqzonder geluk. — Verspreidde men 
xelfs niet» dac ik m^ne cance mee mijnen broeder 
in onmin had gebragc — en de gebreken van ha» 
ren ouderdom mQ teti nntce had gemaakt.— De ge- 
breken van den onderdom f <— ZQ sprak cot aan 
'haar* dood, met zeer veeF zamenhang, en twee 
onbesproken getnigen hebben voor het geregt ver. 
klaard » dat zQ haar testament » bij geïonden ver« 
scande , heeft veranderd. 

EDUARD* 

Dan is uw geweten volkomen buiten schoot, en 
gU kunt uwe benyders laten graten. 

THURMEK. 

O ]a 9 gewis ; ondertusschen geeft het mi} toch 
akgd een pijnlek gevoel , dat ik ten koste der mij- 
nen een rgk man geworden ben. 

RDUARD • 

Wetou, zoo geef aan Rudolf — geef, geef hem, 
lieve vader I Hoe meer gij hém geeft , des te 
meer maakt gg mQ verheugd. 

THURMfiR. 

Waarachtig? Nu, ziet ge , dat is dé reden ^' 

waarom ik zoo vurig verlang,, dat uw echt met' 

* de gravin Lef stenfeld tot stand kome. De gravin 

is 
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l|,jri|^— zeer t^k.^ Haar. vermogen — daarbg 
mya ]aii4goed Walba^h en een kapitaal van veertig 
dniseod daaitof zopden u.^ in staat steUen , een 
der éérste buizen 19 dé residentie daar te stellen, 
en het zonde 11 niet eens aan de Itonde kieéren 
raken j^ als ik dit landgoed Ueraan Rodolf ver* 
maakte* 

EOUARD , MogU, verwonderd. 
; pit landgoed hier f 

THURMBR* ^ 

Er ZDllea gewis liedea zQn, die mij daarom 
zullen gispen » dat weet ik wel— mijn tesumenC. 
kan ligt eenig opzien verwekken , maar aan hec 
oordeel der nijdige menigte is mïj niets gelegen, 
en ook niét aan «bet uwe, zoodra ik zie dat gQ 
hebzuchtig zijtl -^ 

EOUARD t giimlagcAinde. 
. Hebzuchtig ? Ik , vader ? — De Hemel gave , 
dat de winkeliers ei% restaurateurs van m^ne heb* 
zucht wisten te spreken » dan hadt g^ niet zoo 
dikwijls, schulden voor mtj behoeven te betalen •» 
QLageiende.^ Neem bet mij niet kwalijk , maar ik 
kan dat woord: ^hebzuchtig!'* niet opkregen I 
Eduard Thnrmer hebzuchtig! 

TBUBMER» 

Wanneer hQ dat niet is , dan zal .by zijneif ar^ 
men neef gunnen — 

EDUARD* 

Het bezit der geh£iele aarde gun* ik hem I — 
Neen ,. dat toch niet» er moet iets voor mQ over 
blijven » maar anders gun ik bem alles , wat g^j 

hepi 
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tem üok of Immet ntar tirRi tt w ^egeu t tfieli 
foedeii foogenl Verwoodetd beb fk mt ^«^ 
uwe edelnoedtgheid -» slecbts verWoaderd f Het 
if coch ied«i>een' vergnod sich^ te- ?erw<Midereoè ' 

THÜRMBR. 

hüi Rvdolf die landgoed bekome , Am cd hQ 
wel cevredeo s^n, denk ik« 

Nn^ als by daarmede niec cevredeo sotde cQall 

THURMBR* 

Zoo veel , als dtt landgoed wtard ia, loode ^n 
tader bem bezwaarlijk van de erfenis bcibbeo iM« 
getaceo* , 

SDOARD. 

Betwaerlijk «^ ten miosce ce oordedeo» naar 
» hetgeen men vaq bem verhadt* 

Taimif£R. 
, En meer dan dac zonde eenen menaeb no bet 
afaig vin Rndolf dechta bimkiiyk zQo aan zQa 
waar gelnk» Zie 1 de gedacbte , omtrenc mQneB 
neef gebeel en d da vader ce bandden, acdt mV 
gerost^ en van nu af aan spreek ik niet meer 
met n over dit onderwerp — de zaak ia afgedaan» 
QNa eene pauze.^ Nog beden komt de gtavlÉ 
Leiitênfeld bier aan. G4 zjifc toch wel met baar 
op een* goeden vpetf 

EDUARD 9 i»eê$mutkiul H 
Ja— én neen! 

TBUBlIEt* 

. Ik ^tl niet vreezen , dat er nog kwiide vani 
l^neen'* zd If^n? 

»oy 
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>Qe wier lieêft ii immers » Tooriwnlf jiMi 
reeds , de hand ztjoer dodicer voor m^ , sis hee 
ware » per koDtrakc ebtgeia|d* 

THÜRMER. ^ 

En de firenle , om wier liefde , vöór de veAcH 
Ving ^ C6 winnen, gij ^ie reis hebc gemuktf 

BDÜARD* 

De frenle bemint rnQ. 

THURMER. 

Cg zift sltijd zoo karig mee uwe woorden , dl 
ik van nw verblqf te Praag spreek ^ dat ik reeds 
vaak op de gedachte ben gekomen « dat gy Iets 
voor m|j verzwQgt, 

EDUARD* 

Thans znlt g{j alles weten. 

TUURMER* ^ 

,1 . - . 

Het verwondert mjj zeer, dat dé graaf den 
brief, dien Ik n voor hem heb.medegegeven» 
nimmer heeft beantwoord, ]a niet eens, in de 
missive t i^aarb^ bq mQ zQne aanstaande komsc 
berigt t van nw bezoek gewag maakc 

lOÜARD* 

En tocb is dat alles dood oacnnt^iks. Uwen 
brief 9 vooreerst, beb ik- niet afgegeven» > 

T0DRMUU 

Hoe, jongen i gg dnrfdet*^! 

BOUARO. 

En wic m^n betoek aanbelangt, zoo gelooft da 

graaf geen oogenUlk dar b^ nwep zoon , dat h9 

Pdu- 
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Edottd gezien beeft, en de gravin Marie gelooft 
lier even min* ' 

THURMMU 

Niet f En, hoe.zoo dflc? 

£DUARD« 

. Om mU, als de bestemde bruidegom, te presen* 
teren, was mQ ?eei te proxftisch, en scheen mi), 
als rtjke erfgenaam, ook wac te gewaagd. lic 
wilde eens zien, wat ik door m^n eigen ik konde 
gedaan krijgen, en gaf my daarom in Praag vOor 
;dQd* aetf niu 






Voor Rndoif ^ 

BDUARD» 

Ja* Hebt gij wel opgemerkt, dat ik, in de 
eerste dagen na mijne terngkomst, naar den naam 
van Ednard in 't geheel niet hoorde ? 

THURMER* 

Dat is my niet in 't oog geloopen, want gi) 
l^oort zoo dikwyis niet* 

EDUARD» 

Als onbemiddeld landjonker liet ik al de batte* 
ryen myner beminneiykheld op de freule spelen. 

THURMBR* . 

* Gy zyt een gek I 

EOUARD* 

Van tyd tot tyd werd ik zwaarmoedig. O , gy 
weet niet , lieve vader , welke bekoorUjkbeid , de 
zwaarmoedigheid van een' armen landjonker, voor 
een sentimenteel meisje heeft. De gravin Marie 
vereerde my weldra met bare byzondere^plettend* 

beid. 
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beid, Id gezelschappen volgdo mQ hasr blik over- 
al ; sprak zij mee mq ^ dan deed zij zulks Op eeiien 
in *c oog loopendeD zachten tooD , mee eene ]iit« 
drukking, waarin medelqden en bezorgdheid door* 
suraalden. Op danspartijen spoorde z^ mU aan ^ot 
dansen. Zy bepraatte haren vadert om mQ ten 
zynen hnize te noodigen* Door bare bemoeiing 
werd ik tot het bijwonen van landtogtjes gevraagd, 
en zij won, zoo ais IIl nic eene goede bron wepc, 
met veel deelneming , narigten in bij hare beken* 
den, omtrent mijn doen en laten* Kortom, het 
belang , hetwelk zij in mg stelde , was bnmisken« 
baar , en ik ben zeker , dat ik langs dien onge^ 
ideenen weg, hare coegeaegenheU verworven heb. 

THURM&R*. . . .4 

Hebt gij baar uwe liefde verklaard f/ 

^ Door beteekenisvolie zachten wd , doorxwoo^% 
den niet* 

THÜRM8R. — : . : 

Maar, wat moet er nu van wprden , als zy 
komt , en in den gewaandefl heer neef mjüiien 
zoon erkent? .... 

EOUARD* 

Dat zal een hoogst romantisch tobneel geven* 
Zy mag niet dadelqk nit hare dwaling worden ge« 
holpen. Ik moet eerst zien, hoe zQ zich een 
weinigje om dien Rndolf Thurmer kwelt. 

THURMER. 

Daar gebeurt niets van* Zoodi:a ik den graaf en 
de freule zie, zeg ik aan beiden ronduit — 

C • EDü- 
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BDUARD. 

Ot dir doet gQ gewit ttiec— dn verdriet sok 
gQ mQ niet nndoeol 

Joogent ito gQt.door onooodige rrttten» depar<* 
tQ deedc efsprfagea f Edoard » dal sou my baicen 
ai9«tteI?eD breogest 

B9ÜARD* 

. 199 ook t wanc faec melije bevalt oiQ* Maar » 
Bttlk een ongelnk is kier in 'c geheel niec ie doch* 
ten. -* Vader I lieve vadert G9 hebt reeds soa 
nenlgé gekheid van aiQ door de vingera gesien » 
kat m|{ on nog alechia voor dete enkele maal 
begaan, en ik beldof n, dat ik gedurende téa 
geheel jaar geen speelgeaelacfaap zal bQwonen en 
geen paard Aal dood jagen I Bekoort o dtc achoo- 
ne voomiczigc niet t Ja , bet bekoort n f Qff^' 
mmrm t u^ vader."^ VicioriaU*. De vader la 
voor het oogenbiik figurant op zijna soona too^ 
neel I — {H^ vmrtrekt met drtft^') 

THURMBR 9 ioopi hef» nom 
' Utt }ODgeor»«* hoorhier!t«« Edoard I hoor!-* 
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(^Eèue kamer vsn Rudolf in ha i^whtfjfvM ém 
rentmeestefm — In den achtergrond twee deu* 
ren f voer eene van welke ^n kraamsekot 
staatm^^ Aan een der zijschermen hangeH 
eenige kMu boekenpünkjei » met Boeken bezet ^ 
aan de andere zijde staat eeno t af et ^ op welke 
eenige rekeningen ÜggettJ) 



BERSTB TOONEËL. 

«ooOLF f aUeen. 
(ffi/ heeft eene rol met gjtU in de hoHd.) 

Waarafchdg 1 honderd dadders zQa cocb spoediger 
Terdeeld, dan !k gedacht zm hebben* Maar^ 
welk eene vreugde kan men er zich mede ver* 
échaffen, weft eene groote vreugde^! etrflir be- 
grijp nn 9 beter dan ooiic , dac de menschea too 
vnrig naar r^'kdommen crachceo» ,Ëen mtlüonalr 
moet toch een gelnkkfg achepaef z^lnf H9 kan 
«11e dagen zoo vete vriendeltfke gesigten zien, als 
He bedeii. Ma ik aan ^en omten Vele de»k en 
laan die arme Leoa ^ kijk! dan asouMk barddp 
kunnen schreden, van itmeriök geooegefi«— Nn 
heb ik nee nog deze veertig daaldera.wer, daar- 

C ft va 
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van béciuil ik bet schoolgeld voor Leonards kiode- 
ren , bezorg Hans van den schoolmeester op een 
ambacht, qn dad koop ik voor.niy-zelven laken 
voor een* éléganten rok , tegen dat oom hier mis* 
schien bezoek krijgt. ( Er W9 rdt^aan^^_d^r ge- 
j/rt/Q Witf klept daar? Binnen!^ ^ "■ ^ 
' ' ■ " ■ ^ 

TfyEEDE TOONEEL. . 

. ' aUDOLF, DE GRAAF» MARIB*' 

• ■ • ' . -^ . . 

4 

GRAAF* 

Is het gepermitteerd ? • 

RUDOLF. 

Wien heb ik de iper. voor nnjll ^e. zien ? 

GRAAF. 

Een* góéd* vriQud van den geaadigen heer. (Gij 

zijt zeker- Mijqheer de ^ozigter of rentmeester ? 

•.< ... ., ••>..». . ■ , 

RUDOLF. 

^ De rentmeester,! — 'Jat die ben ik. Verlangt 
gij by den genadigen heer aangemeld te worden % 

GRAAF. 

. De hemel beware myi In tegendeel, bid ik u 
^elfs, om hem onze aankomst te verzwijgen, wanc^ 
jBiet gij , — i^Hij wijst hem eene scheur in zijnen 
mouw aan») wij moeten ons toilet mak^n, eer wij 
bet dorven wagen ^ om ons op het slot te presen* 
teren. Er is ons een scbrikkeiük ongeluk ge^ 
beurdt . 

RÜDOLF* 

.Ben ongclok ? , 

GRAAF, 



i 
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QEAAF» 

Ons rycüig is-gdiroken en ligc daar^bditéo voor 
hec dorp op . den straatweg. Woont Jiier in de : 
nabijbeid isen smid? . 1 w 

aUDOL^. 

Geen cweehondierd schreden vin bel sloc^ gtflds 
in dat roode hn}s. Ik &t.f Qm hem te halen. 

. ' / GRAAF* * ' ' . .' * 

. Zonde gij ons niet een paar mannen kdnden. bedt 
zorgen .9 die, terwyl de smid aan den arbeid is ^ 
onze pakkaadje naar binnen droegen? 

aUDOLF* 

Op het oogenbliki 

GRAAF* , 

Wij veroorzaken u toch geene ongelegénfaeld ,- 

als wn intnsschen hier vertoeven f , 

» • • • .♦ t . 

RUD0LP« 

Niet de minste ter wereld , als ^i he( hier zoo 
voor lief wilt' nemen» (^Hij brengt Jtoiten a0n,\ 
Hebt de goedheid, en neemt nw gemakt. 

GRAAF. 

Vergnn mij , te blijven staao«. 

RUDOLF* 

O , ik bid n ! Maakt mU niet verlegen. (^Hij 
gtlHdt Marie naar éentn stoeL)' Het juffertje ziet 
doodsbleek* 

BfARIB. 

Het is * niets. Ik ben slechts eeii weinig ge-, 
schrikt, 

auopLF» • : 
Mag ik n dienen met eéa* citroen' en eeaf glaiT 
frisch water? : 

C 3 MA«r 
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MARiBf ui^zkim 
Ik dtok Ut hec gaac reeds orer. 

auDoLF, ivr dm grêaf. 
Wleo hebt gQ by nw rijraig i^hccrgefaiMti t 

Ito kimciifef ea den bediende* 

Acb , waarde beer , irees zoo goed » om <^ 
MiSea koffer Bchc te geven, al mifd wetaigje op» 
le&ik ligt daarin » «^ en dan rekommaodeer ik il 
bQzonder dié grpote koedeadoos, dac z^ niet cé 
▼eel geschud of gehavead worde* ^ 
RUD0LF9 ioi den groéfm 

Pi( Is misscbien wel de freule uwe docbieri 

GRAAF* 

Ja , mlfne dochter. 

auDOLF f ter zyde» 
li z!et er lief aic» die dochcer. (Jot Marte^ 
ftf Zil géén lecsel aan de goedèrea komen, 

iHif vertrekt.^ 

DERDE TOONEEL 

OB ORAAF, HABIS. 

MARUW 

Eea xeer beleefidg vriendelijk meascb 1 

^ GRAAF» 

Ik zal hem later een cadeau maken. (ff$j zet 
iÊÊ€i*y Aebl»«éft Heli««* nu voel ik toch ook, 
dac ik geschrikt beu. Die verwenscbcd tK>stilloB ! 

Reed 
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Reed d0 kttA olec ils «ep dolle op 41efl iHift» 
scben ftraicweg t toe dst ëe as in tweeio braki 

G9 heht hem Immers ooöpiicilidelijk aaogedvQh 
Mir o» liint ie .ryden» ^n. bem feo AiblnM 
drinkgeld beloofd » als hy — • . i 

/ ZvVce fliensehea ▼allen «ItQd ^$m hn «coeiii- 
cersie in he( mdere » en kennen geeneo ndddeA^ 
weg cnsschen kmlpen eé rennen* — Dnbbeld 
drinkgeld! Dat kan de goede vftend tM fin wel 
ttfc kec hoofd setcen , want Ik cal hen coeh Tooe 
nyn^ opgereten* arm en m|tn gekwetst been wei 
«iet gaan betalen. Bovendien doec Ü^' iniaachieii 
ntioe zoo mooi oncworpene vemssing ook neg 
wei mistakken, wanneer ons onhcU fernchc maakt 
in hét dorp. Hoe laat is het? 

MA]|»f 9iet lp dg haUkkL 
Twaalf nre I 

Dat is goed «• men wacht ons op bet si|oc niet 
Tbor dde nre« ^r- Dus zouden wH den t^ bet^ 
ben , als wQ slécbcs niet verraden .wordee ^ fm 
ons hier met alle gemsk op te schikken» om 
daarna In prachtig gala-— Hoe werdt giy welkte 
moede , Marie» wannear gQ denkt aan het bezoek 
ep bet üot t 

auRit* 

Juist niet heel angatig. 

ORAAV* 

Sn Jk zoo regt bartelQk wél. Uopibrde audes 

C 4 heb 
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•lieb " ik den bemel gedankt , dtt liy my de 'gelè^ 
genheid gaf» om uwe hand reedt op uw «4^ 
jaar ce* verzeggen , en mfj zoo doende van alle 
^-kwdliog bevrUdde, die andA'e' vadera hebben , 
IOC Ac ty htmae docbcera itt Hymena tempel 
brengen* 

MARIB* 

* Ik gdooT toch » vadertje I dat het my , in geen 
geval 9 «aa een* minnaar zon ontbroken hebben* 

GRAAF* 

" Ontbroken t De hemel beware my I Neen ^ 
kind 1 ik zon slechts bang^ geweesc zyn « dat gy 
overvloed van die war zondt gehad hebben » en 
'dan ware de een ce jong geweest, en de andere 
ce ond , de een te dom , en de andere te slim » 
de «en te voornaam , en de andere te gering , dan 
zon het minnebrief]es hebben geregend , dan' wa» 
ren er Jaloezy , deklaratie's en serenades in *t spel 
gekomen» de minnaars zonden mQn hnfs hebben 
pla; geloopep, en ik zon door dat alles slechts 
laacig gevallen en gekweld zQn geworden , en gy 
we^c coch immers , hoe zeer ik alles baat , wat 
ay lastig valt en kwjelt, 

MARIE , gUmlagchende, 
: Japdac weet iki ^ 

GRAAF. 

De rnat , kind ! de mst is het beste wac td} op 
de wereld hebben* Uit liefde voor de rnat wil 
ik immers in myn eigen hnis niet eens weten , 
welk eten er klaargemaakt wordt. ^ Als gy ge- 
trouwd zyc; dan breng ik alle jaren den zomer 

: hier 



Hc^r h^ o.^oor, en *8 winters komt gij roet nw* 
man bij m^' te PrMg , dac lieb ilt den oudeo Tbur* 
mer reedt gescbreveQ*— Buiten mijnen buiiop* 
^igteir • myneii kusïtt ea mQnen secretarii kao: ik 
volstrekt niet*. 

MARIE» 

,..£D.dat is die drie beeren regt naar bonnen tin» 

GRAAF. 

. < ■ ■ • 

. De }ooge Thormer is, zoo als men algemeen 

f^gt a een beschaafd , welopgevoed mensch. 

MARIB. 

Slecbcs een welnigje ligtzinnig» zegt men er bQ» 

CRAAF. 

Dti te beter t dan beeft hQ een goed harct 

MARIE. 

Nu, wij zullen hem wel leeren kennen, en. is 
by, zoo als ik hoop , m|joe liefde waardig, dsn 
zal bq mijn man worden. Niet uit bloote eig^ 
zinnigheid ^ dac beloof ik u , goede vader, diec 
pit bloote eigenzinnigheid 9 zal ik weigeren, bet 
heilige woord , hetwelk gij gaaft, gescand te doen. 
Alleen hoogere inzigten zouden daartoe mQ kun* 
nen dwingen, en mogt dat het geval zQn, dsn 
zou ik u n4jne beweeggronden mededeelen, die 
gij alsdan gewis zoudt billijken. 

GRAAF. 

Wat 'verstaat gfj oi^er uwe hoogere inzigten f 

^ MARIE* 

Dat , lieve vader , is vooreenc nog m^jn geheim. 

GRAAF, tnel. 
'Een geheim t — • dan wil ik het niet wecen^— 

Cs vol- 
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volstrekt niet t ^ De gehdmeo hébben zeldea ten 
UDgeotams* 

HfAllIt. 

' 6Q weet , Ait ik niets iroor u vefborgen hooil t 

dl wat u zou kunnen veroncrnsten. 

Dat weet Ik. Gij zQt een doof en door vibr* 
itandig meisje, en tiebt mij door uw welgepast 
twijgen reeds menig verdriet gesp&flrd. (Nd eene 
pauze.) Uw hart is tocK gelieel vty » — Zóó 
veel kont gg my wel zeggen. ,. 

MAtLlE« 

M^n hart f — - ei nu — ik geloof » ja — * zoo 
half en half ten minste» 

. GRAAF, 

Hoe !••# lieve hemel —I 

MARIE. 

Schrik niet » lieve vader l 

; 

GRAAF* 

De jonge Rudolff niét waar f De neef van uw* 
bruidegom f die ons te Praag bezocht beeft , die 
zuchten aan de maan adresseerde « en dikw^ls aan 
tafel gezigten trok , als of h^m de tranen in de 
soep wilden ontvallen — is o die misschien niet 
geheel onverschillig ? 

lAARIS» 

Waarom zoude hy mü onverschillig zgn f 

Ei nu ^ dan lou het tooh beter geweest zijn — 
bteresseei de Mj u f 

MA- 
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MARIE r^^ff^* 

Du btn ik niet ontkenoea* 

GRAAF» 

£a, beken het my, iocercsseerthy u nog een 
weinig f 

MARIB* 

Dag en nacht denk ik tan hem. 

GRAAF. 

Mttie! 

MARIE, 

Schrik niet» dat heefc niets te beduiden. 

GRAAF» 

Nieta te beduiden f Als g|j den eenèn wik croti* 
wenden den anderen bemint! i 

MARIE» 

Beminnen ? fiemin ik Rnddf Thtifmër dan t 
Maak mij niet angstigi Eenmaal dacht ik zelf by« 
na — en dan dacht ik bet wéér. niet '^. Neèiit 
neen , ik bemin hem niet , of dan toch aiechts 
een weioigfe* 

GRAAF» 

Nu» ala gij dag én nacbt «an hem denkt 9\ 

MARIE» 

Dat zon Ik toèh doen ^ al beminde Ik hem ook' 
in 't geheel niet» daar is eene geheel byzondere 
omstandigheid mede in 't spel* *-^ Titans van iets 
anders, lieve vaderf Ik Eoode n gaarne iets vra« 
gen p — maar gQ moet myne vraag niet verkeerd 
opnemen». Als ik nu den jodgen Tharmer trottw»^ 
boe veel krjjjg ik dan mede ten huwelyk ? 

GRAAF 



44 OE RENTMEESTER , 

Honderd dijizend. golden voor mr Tilaec,«-en 
na o^'n* dood aUes, wac ik bezie. 

Honderd duizend gulden? Dat is heerlijk l 

GRAAF , zief haar verbaasd aan. 
Dac verheugt u alzoo ? > . 

MARI&, 

01 niet uit eigenbaat — maar '— . den grond 
mijner btijdschtp zult gü - vernemen gelijktijdig 
met mijn geheim. 

, GRAAF. 

GQ zyt en blqft een zottinnecjej 

r 

MARIE. . 

En gi| zijt en blQft een allerliefste papa | 
'/^ oM QM^ ^rt eene kiok $iaan.y 

GRAAF. 

Hoe laat slaat het daar? 

MARIS* 

Half een I 

GHAAF. 

Ik m<^ tóch inderdaad wel eens naar buiten 
gaan , en zorgen « dat zij onze pakkaadj? niét vlak 
voorbii de vensters van het slot dragen. 

MARIB* 

Maak o niet moede. 

GRAAF» 

: Ik möec mij beweging verschaffen op mijnen 

schrik» . 

"^ (flij yertrekt.y 

FIER' 
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* ' - 

VIERDE JOONEEL. 

MARIB» aiiéiH. 

Clfa eenê pauze.} Ik geloof tocb niec, dat ik 
Hadolf Thnrmer bemin, ofscboon by mQ neer 
ibelang ioboeiemc en mQ meer bezig houdt , din 
-tot nu coe een eenig man mQ gedaan beefc. Maar 
^at is medeleden mee zQn' trearigen loescand* 
'dien hQ 200 diep scb^ncce gevoelen; en dan ook 
inaakc de gedaehce, dat ik dè persoon ben, door 
^elke 2ijn lot verbeterd en bg in zQn regt weder 
-hersteld aalt worden, dat ik bem - beseboa w alt 
«mijn prgtégé* •— Maar boe kwam dokter Braoa 
'vook óp het denkbeeld, om zijnè bekentenis In de 
banden van een mekje af ce leggen? — Wel iè, 
:waar, in de handen van een verstandig meisje, dat 
'iDoet ik zelf zeggen , en dat als 4neisje reeds den 
berouwbebbenden 'zondaar met meer verschooning 
^behandeld heeft, dan een man zou gedaan heb« 
'ben» ÜQ heeft mij intusschen daardoor toch ia 
een zeer zonderling parket gebragt: — mQn va* 
der mag niets te weten komen , voor dat m^ne 
:zaak ten einde gebragt is, want hQ ton er zlelr 
'Ziek ovisr kwellen , en buiten hem ken ik nie« 
•mand, in wién ik vertrouwen genoeg stel, om 
hem tot medeweter van een geheim te maken» 
met betwelk de eer van een* overledene gejmoeld 
ig. Ik kan alzoo bij de zwaarste taak, die ik in 
mijn leven gehad heb, slechts met mQ^zelven raad« 
plegen ; maar bij slot is dat ook goed , zoo brengt 

mf 
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mQ Diem&nd is de war en helpc mij van den reg« 
een weg af, dien ik beiiotèn heb in ce slan, en 
die my, als de jonge Tbnrmer een man van eer 
ia» gewis het zelreme tot ihijn doei voerc — * 
Z)ie )irme Rudolf i Qf hy nog la Bohemen ii ^ of 
teeds tcrnggekeerd. Ik weet eigendijk zelf niei 
ttgtp of ik wenschen moet hem hier te vindeiu 
ifitnsschen, waarom niet? Mislukt mijne ondecw 
^deling, dan Is de voor mfj bestemde ecbtg»- 
Aoot myner niet waardig , ik zie van hem af en 
lian bemicnen , wien ik wil ; gelnkt dezelve daar*- 
«tegen , dan wordt Radoif gelukkig » en het te 
anij » als of bij voor mijne rost niet meer gevaar* 
Mik Z9n zon, indien bij gelukkig ware. Maar, 
•waarom moet ik dan ook altijd jnist aan Rodolf 
Tteormer -4epken I -**• MQn vader heeft toch wel 
gelijk, en het voegt niet. -^ Ik wil de bibliotheek 
^0 dea beer rentmeester eens in oogenschovw 
pemea, dat zal mij verserooyioggevea«(fy/r^ei^ 
JBWMT de ioekef^lattkjes f en Uest de titels der teem 
ilmi) «Landfauishoudknnde, — handboek voor 
liou(vescers., — stalvoedering,** — •«-hierboven 
«uan , naar het schfjut , boeken van eene andere 
.soort» -^ ^ Gesehiedenis der kroistogten. -<- Oden 
van KJopstock»** <-> Zie eens «ani --^ „Odysaea 
mk, Ilias 9 vertaald d«or Vosz. ^ <— Oe heer rena« 
meester moet een man van sma^k zQn. -<*- Ik w|l 
«poedig een' zang lezen uit myne lieve Odyssea. 

/ 

(Z^' nem$ het boek , gaat tittm e» kest.) 
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MARIK • RUOOLF» 
RUDOLF* 

'- Ik heb iDlyDtieer qw* vader in mijn sladpvertrekj^ 
ttbragc. Uwe pakkaadje ia onderweg , en uwé 
tattenlér zal dadelQk hier zQn» — Hebc gij ook 
Dog ista undera te bevelen ? 

MARI«. 

GQ geefc n zoo veel moeite om ona f da( g^ 
008 inderdaad verlegen maakc» 

Ik doe hec gaarne ! op myne eer « ik deie het 
gaarnel Ik zou wel niogen zien, dat hier alle da* 
^eqr r^cpigeo^ brekep mee znik een' lebend— r^ag 
ik u niet lezen , mijne Freule? 

ISARIB. 

Tergeef nQ m^ne onbescheidenbeid , maar Ik 
vond ia uwe Ublioibeele mynco lievelingadiebter^ 
Homema* 

RUOOLP. 

Homema? Kent gQ dien ? en hondi gl| vad 
hem ? Zie , dac verhengt mlf , want bij mij gaae 
bij boven alles I Ik hehgecne kennisvan de poêzij, 
ik weet niet, wat de geleerden daarin aeheon nee» 
men « maar dit boek hier , geloof ik « moet ieder- 
eee* bevalM t die bet hart c^ de regte plaata 
4niag(^ 

HA* 
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MARIB. 

Voor een* rencmeeicer op het hmd' moet de 
Odyssea , naar mijo gevoelen , eeoe bQzoDdere aan- 
trekkeiykbeid hebbeo» 

RUOOLF. 

Niet waar f Men worde daarby waarlQk crotsch 
op z^nen stand , en dikwijjli denk ik 200 h|j Aij* 
welven , ali^ in de tyden van Odyiseus de zwlJneiL- 
boeders koningszonen waren , wac mo^st een diea 
tijjde dan eèn rentffleester wel geweesc zqn^ 

MARIB, 

Gy sóhijnc in 't algemeen de lektunr te be- 
«linnen f 

' RUDOLF* - > 

O ja, maar ik heb weinig t^d coc lezen» daarom 

lees ik niets kis goeds. • - '- *'• 

MARIE* - - 

bns leest gy veel , ofschoon 6ok liet Yelerlèl.^ 

RUOOLF. ' '. ; 4. 

Ik zoek myn verstand ce vormen p zoo goed als 
ik kan , want ik stel dat de geest zoo goed tl^h 
voedsel moet hebben als het ligchaam* 

MARIE. 

By zoo veel verstandeiyke beschaving moet gy 
11 hier gewis toch zeer afgezonderd en niet wel 
4>p uwe plaats gevoelen f ... 

RUDOLF» 

Hoe zoo? 

MARIE* 

V Dewijl het u waarschijniijk ontbreekt aan- eenen 
omgang y die voor u zou voegen* 

■rü» 
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RUDOLF* 

De omgang met de landlieden ia geenazina zoo 
onbelangrijl^^ als gQ.miacbien wel depkc* Die 
menschen hebben dikwiijls een • zeer- gtzond oor^ 
deel , en dan ia onze dominé een bmf en een 
gestudeerd man, wien ik alle zondagen bezoek» 
AdellQke naburen btbben wy hier zeker wel nie€« 

MARIE» 

Cy zyt ongehuwd! 

RUDOLF • tdet haar tenige^oogenUiiken aan " 
en gUmiachtm 

4 

Ja 9 voor het oogenbiik nog. 

MA&IB. 

' Waarom lacht gy? 

RUDOLF « 

Om—* om — om Diets* • Gy, myne geuadlge 
Freule , gy zult misschien wel spoedig trouwtn ? 

MARIE. 

Dat zal . yeel afhangen van het noodlot en vati 
de aterren» 

RUDOLF* 

Hebt gy -— vergeef my myne vraag -^ hebt gy 
reeds een minnaar? 

MARIE* 

Een minnaar? Ne^a , dien heb ik niet» 

RUDOLF » yerheugi» 
Niet? (JBedruku) Of misschien een fretenJentt 

BIARIE. 

Dat kon wel zyn. 

RUDOLF» 

Nu» heb Ik het oiet gezegd?! 

D MA" 
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UAxau 
Wit deert Hf 

Mtf f Nteti (er wereld i 

MARIE 9 roor zich» 

Ben zoDderiing meoteh I i^Luid.^ Uw Iflnd-« 
beer it eei» bekende mönt veders «» zQt gQ met 
hem tevreden f 

aUDOLP. 

RQ^is^een voortreffelQk msD ! Wanneer q slechts 
in het eerste oogenb^tk zQn nkerlljk voorkomen 
niet tegenstaat , dan zal hQ u gewis wel bevallen» 

Is zyn zoon, jonker Ednatdy btj hem, op 
het slot? 

RVDOLT. 
HAR»* 

Wette»* dunk', hebc gij wel va» deii jdober 
Ednard f 

ROOOLF^ 

^ Hf" i» eent.geed& jongeo» 

MARIEt 

HQ moet wat ügtzianlg zfn ? 

RUDOLP. 

Hy is ook Jong tis^i^k. 

^^ ' ' MARIEfc 

Ben weinigje Ingebeeld f 

RUDOLF* 

Mii 9 hg Is ook }olst Biet mismaakt. 



MA« 



Maar, niet wa«r, coC eene h«nMMH||fle>d«B le^* 
gea de eer strijde, houdc ^ hem niet in staat t 

ftUDOLP* 

^ Zoo als mij-zelven I 

MAltlAi' 

Hli heefc geeoe neiging coi.gler^eidt 

RUDOLF. 

. Neen, veeleer coc verkwiscing* 

MAKIB* 

I|c dank n I Dat was het aUeen « wat ik we« 
ten wilde. 

awoLF, ter Ts^de, 

Dac is misschien j^duards bfnidzelf wel! NeeUf 
neen , dat wil ik niet hopend 

MARit , y9»r Bickê 

Die i'entmeester is geen atledaf^seh verschgn* 
sel-* Ik moet, als ik langer hier bltff » zgne be^ 
trekkingen nitvoffcheB ,. wiJB^ geschiedenis na' 
sporen*.— 

ZESDE TOONEEL. 

' De ycrigen , USBTR» 

LisftTïB^ «v«i eene heimieei 1» ie haHi% 
Frenle I hier ziet glJ eene half doode kamenier 
▼oór u t Als de waardin nit de herberg mQ , voor 
geld en goede woorden, niet een half g)aa wqn 
had gegeven , dan zon ik niet in «tiat sjjn ge» 
weesti o«i bet tot bier toe te brengen. 

Dn VA- 
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MARK, 

' Il 0026 koffer btoneiigebrftgc f 

UfBTTE» 

Ja» Maar, loo als ik nu zie, beefc uw co^iec 
door den halsbrekenden val slechts weinig gele- 
den , en hec zal voldoende zQa» als ik nopnienw 
bec haar opmaak en d eene éeharpe overdeschon- 
ders hang. 

ftUDOLF. 

Maak van deze kamer gebmik , volkomen naar 
BW welgevallen 9 ik ga mijnen weg. 

MARIE. 

GV 9 arme man , gy znlc aan de verongelukte 
reizigers denken f 

RUDOLF* 

Meer, dan mij dienstig is, vrees ikl Meer, 
dan my dienstig is! (Ter z^de^ mier het heen^ 
gaan.^ Doe nwe oogen toe, arme Rudolfl doe 
uwe oogen toe ! * Dac zyn uitheemscfae plancen ^ 
die bloeden niec in den tuin van een* landman. 

(fly vertrekt.^ 

USBTTÉ» 

Hier is misschien wel de kamer van den heer 
rentmeester ? 

MARIB. 

Dfe goede man I Wg verjagen hem nic z^ne 
woning. 

LISBTTB. 

Of maak n daarover in *c minst niet verlegen* 
"Znlk eenen landbouwer valt niec dagelijks het ge. 
luk te beurt , eene sehoone freule bij) zich te 

zien« — 
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«}«&•-» Neem uw gemakt Hier it waarachtig 
een spiegel! 

(Marie gaat aan de tafel zitten. -^ Lisette zet 
haar den hoed af^en neemt haar den kam vit 
de haren » zeo dat hare vlechten los hangen*^ 

MARtB« 

Moet dat allea los ? 

LISETTB« 

LieVe Freule » bedenk eens» dar gij n voor uwen 
bruidegom zult vertoonen , en dac de eerste in- 
druk dikwQls voor het gèheele leven beslist. Ql^a 
eene pauze.^ Of. onze neef Rudolf ook hier 
zou zQn? 

MARIE, 

Misschien 1 Mtf is dat onverschillig. 

Dat arme jonge mensch I — H|j was wat ver- 
liefd op u« 

MARIBt 

Dat scheen wel zoo — ipaar zoo iets tellen de 
mannen niet veel. 

LISBTTB* 

Apropos van mannen I • MQnheer de rentmees» 
ter , onze goedhartige huisvester, ziet er in '^ge* 
heel niet kwaad uit. 

MARIB. 

HU heeft een zeer eerlijk , trouwhartig gezigt, 
en is ook geenszins ontbloot van beschaving , — 
ik heb lang met hem gesproken, hij moet een 
kind van fatsoenlijke onders zQn* 

D 3 LI- 
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tlÜETTS* 

Ia h)f DQg oagetronwd ? 
Wat poit o dac flstt ? 

USETTE. 

Och I ik meende maar zoó*.*« als wQ hierblQ* 
yen, dan zou bet misschien voor mij geene on-« 
aardige verovering z||n, 

MARIE. 

Voor a ? ^ Oe rentmeester zon jniic een man 
voor u zynl 

, IflSETTE, 

Nut waarom niet? Op hec land neemt men 
het zoo naauw niet met de beminnelQkbeid der 
mannen 9 en moge Uff misschien ook minder aan* 
génaam vrije» dan menig ander, dan zon hy toch 
des te zekerder nemen, f en dat is van meer foe^ 
lang* ( Er worde aofi de 4eur geklopt .^ Hoor f 
wie Uo^ daar f ^ 

MAItlE» 

Men komt I Zóó kan ik my roor geen* mensch 
laten zien. (.Zij springt op , en ijk achter het 
kraamsc^t^ UsetPe snelt hadt met de hoeden-» 
doos n00) 



;£^ 
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ZEFENDE TOONEEÏ. 

MARIE en USETTE» buiün het gezsgt. GROEN» 
door de vrije deur in den ackfeii;groml 

komende» 

GROEN» 

De hemel geve, dac ik hem vinde» mijnertac* 

sie hoop berust op bem« HIJ moec voor den dag 

;4comen:met geld, by moeci ik kan hem» ditge-< 

val oiec apareo $ en h$ zal ook wel» want liq is 

goedhartig en kan geen geld in zUne handen hoo» 

den. Hier is * niemand te zien* WaarschijnlQk is 

'bij daar binnen in zijn kabine^e^ CHij klopt aan 

de zijdeur.^ Aeer jonker I uwe Genade, een en-" 

kei woordje* 

MARtE , tot lisette. 

Jonker ? — Uwe Genade 1 

LisETTÈ , tot Marie» 

'Dus niet 'rentmeester! 

MARIE, tot Lisette, 

• '^sscbien een jong edelman , die hier de land- 

^nishottdkonde leert, -*- iZ^ gaan ^erttg.^ 

* 

itCHTSTE TOONEEL. 

De vorigettf rudolf, door de zj^de^r 

komende. 

m 

RUDOLF. 

Genadige Frenle t • • • • Ha » zQt gV ^^t» mQn 
lifrairdip Of oen *- ik dacht — 

D 4 GROEN. 
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GROEN. 

|8, ik ben het, ^èn ongelukkig hnkvader, die, 
^nneer gy hem ongetroost naar huis zendt , hier 
van daan en de wQde wereld in moet gaan. 

RUDOLF* 

Wat ia 11 overkomen ? Gy ziet er geheel onf 
daan uit. 

GROEN. 

Ilt ben gisteren in de Bi&d geweest bQ mijnen 
landheer, den ouden ^ierigen baron Stiller. Ik 
moest hem twee honderd daalders betalen, maar 
het slechte jaar, m^n- talrijk huisgezin. ••» • Ut 
heb ter naauwer nood hondord bij eikd&r kunnen 
brengen. . 

RUOOLF» 

Pat is. erg I zeer erg! 

GROEN. 

m 

Ik trachtte den baron te bewezen , dat geene 
verwaarloozing van mijn huishouden, maar alleen 
ODgelok my de geheele betaling onmogelijk maak. 
te, ik hield hem de ellende voor oogen, waarin 
ik met vrouw en kinderen zou storten , als ik de 
pacht kwyt raakte. «^ Vergeefs' Hy sprak van 
uithalen, trakteren, achteloosheid— 'kortom, ik 
moet betalen ot gaan. 

itüÖOLP. 

Gy zyt inderdaad niet geheel zonder schuld , 
myn goede Groen i Herinner u slechts, wat ik 
9. zoo dikwyi? gezegd heb, lotnsscben heb ik in 

my. 
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v^mt tiel moè^Hd&k mee n» eo als ik in staac 
was , om u te helpen — 

GROEN. 

Dac zijc gtj, dat zijt gQ, lieve Jonker! cy 
knnc m^'n reddende engel worden» Ik kwam hier 
naar het dorp toe , waarachtig sléchu om n mijn* 
nood te klagen , daar ik weet » hoe goed gi} z9( ; 
doch ik hoorde de lieden (vertellen » dat de gena- 
dige heer n dezen morgen een geschenk van hon« 
derd daalders gemaakt heeft* Die som dient a 
misschien slechts» om eene pleizierpartij mede te 
maken! Gij geeft die ligt aan een* galanterie- 
koopman p of verspeelt dezelve. MQ redt gij van 
mQn* ondergang, als gij ze mQ wilt leenen, voor 
een jaar— slechts voor een jaar»— dan geef ik 
ze Q trouw en eerlijk tefiig» 

RUDOLF» 

Hebt gU dan ook juist de volle honderd daal# 
ders noodig f 

GROEN* 

Met minder ben ik niet gehoipen* 

RUDOLF* 

En heden nog ? 

GROES«. 

Op zQn laatst binnen acht dagen. 

RUDOLF* 

Sq als gi] ze niet bekomt ? 

GROEN. 

Dan ben ik een verloren man! -^ Myae vronw 

D 5 kan 
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tal lich ils dieosoneid veièatai;, tn «jjfoe tlü. 
deren konnen gaan bedelee. 

Ach 9 waarom iQc gQ niec eenige nren vroeger 
1>Q mq gekomen t ' 

GROEN* 

G9 ZDlc toch de honderd dadders wel niet reeds 
'verdaan hebben t 

RUDOLF* 

' Ik heb er nog slechts veertig van over* 

GROEN. 

Dat vergeve p de hemel' Daar ztet men on, 
lioe voorname lieden den zegen verbenzelen, die 
'den afmen op de been kon helpen. 

RUDOLFft 

Groen, ik vergeef het aan nwe smart, maar 
ligczlnnig verbenzeld heb ik het geld niet» Ik 
ben zelf ook niet rijk, en ken de waarde van het 
^eld. V^tig Jdaalders heb ik san den ouden Teic 
gegeven , om zQnen zoon van de dienst vrQ tt 
koopen, en tien daalders aan de arme Lena, 
wier eenige koe gestorven was» Dos beb ik iiog 
slechts veertig daalders over* Ik wilde mij een* 
nieuwen rok laten makeo, maar dat kan ik Uxcn. 
Daar» neem, wat ik u geven kan, en zie, of 
misschien een ander goed meosch -• 

(^Hij biedi hem de rol met geld aan.y 

GROEN , bitter^ terMfijl hij het geld terug^ 
stoot» 
Laat dat ook "been kuijeren , heer Jonkert 'waar 

het 
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h«c SiiBiAt^^ ^ea gekqUerd Is x Halve biilp U geeoe 
Jtolpï '^ Vw^rgeef aQ» du ik u lastig gevaUea 
heb. QHij irtl veftr^kken.^ 

RUirOLP. 

Gij deakc toch niet. Groen » dat ik u iets voor* 
lieg? Vraag Iret aan Lena^n aan Velu 

GROEN* 

Ik ben niet bevoegd , o rekenschap ce vergeii 
van uw eigendom* Vaarwel l Misschien boort gQ, 
na verloop van een paar dagen , vertellen , dat 
men hier iti den omtrek een IQk nit het water 
heeft gebaald ; zulk een ongeluk valt Immers na 
en dan wel eens voor, en men' maakt daarvan 
geen* grooten opheft 

RUPOLF. 

Groen , het doec mQ leed , u te tnoeceo teg« 
gen — 

GRORN* 

Wat dan ? 

RUDOLF» 

Dat gy een slecht mensch ztjt! 

OROEIV. 

Ik doe slechts» wat ik genoodzaakt woid^ 

dpen* 

* 

RUOOtF* 

Gij zult in *t geheel niets doen I Die zich oni 
hals wil brengen , zegt het niet voornit ; -— .gq 
wilt my schrik aanjagen , dewijl gij gelogft » dat 
ik mijn geld voor u achterhoud , en denkt , dat 
de vrees u zal verschaffen, wat het medelgdetr u 

wei- 
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weigerc— Zie, dat weet ik wéU Ik weet ook^ 
Atf gij a op uwe niccartiog beroemen 2alc en mis* 
schien mee «Sne goedliarcigheid den spot zult 
drQven* Maar gQ sljt ongelukkig , gy hebc vier 
kleine kinderen , en uwe vrouw is eene brave 
vrouw! daar l — QHiJ trekt schieiijk eene schuift 
lade open»') *• neeip die kleine ringetje mee dia- 
manten, het erfstuk mijner tante, en bier dit 
lioriogieV misachien leent men u daarop zestig 
daalders. 

MARiz f die oplettend heeft geluisterd ; geeft 
Lisette een teeken , waarop deze vèr^ 
trekt door de deur die achter het 

Ê 

kraantsehot iSf en nu treedt zi} naar 
ttudolftqe. 
• Noemdet gy dezen heer niet Groen? 

RUDOLF* 

Gij hier; mQue Freule f 

MARIB, tot Groen, 

Noemt gy u Groen? 

GROEN 9 veilgen* ^ 

. Jacob Groen. 

MARIE. 

Pachter op een der landgoederen van den baron 
Stiller? 

GROEN« 

jar 

MARIE. 

Hal juist* — Dan ben ik door een* uwer scbuN 

de- 
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denaars belast» u deze som ter hand te stellen* — 
(^Zij duwt snel eene beun in zijne hand^ en ^oeit 
zich naar ie- deur. ^ 

RUDOlfP t haalt haéur in , bij de deur^ 
en -grijpt haar bij de hand. 
Freulel*»*. 

MARIE. 

* 1 gq zqt de «delsce der menschen I 

(Zy vertrekt.) 

RUDOLP ziet haar ^ verheugd^ na. 

GROEN %taat iferwwderd. , ! 
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ÉÉRSTE TOOmÉL. 
DE GRAAP e» MARiB ffsden Binnen, 

GRAAF* 

aar ZQn wij nu toch waarachtig hier binnea 
geslopen als dieven!— De* oude Tburmer zal hec 
gewis niet Icunnen droomen» dac zUne gascen zich 
reeds In zijn huis bevinden* — Hec zal een kluch* 
cig spektakel zijn ,.als hij , misschien nog inzyn 
ochtendjapon 9 bier In de kmec kottc, en zijn* 
ouden vriend in groot gala voor zich ziet staan f 
*— Ten spijt der slechte straatwegen en der lompe 
postillons zie ik mijn plan van verrassing nogthans 
gelukken $ en van dat lastige en gehate kompli- 
menten maken in het portier en op de trede van 
bet rijtuig zijn wij vrij.—* Maar» gy spreekt geen 
enkel woord , Marie ?1 

MARIE, 

Ik luisterde naar hetgeen gy zeidet, 

GRAAF* 

Cy komt my , sedert een half uur» in 't geheel 

niet 



niet opgeruimd meer nM>r«. Klopt hee hartje ein« 
delftk t Se^ de aogsc boves te komcB f. 

MARiB, verstrooide 
De aogsc? Waarvoor? 

GRAAF» 

Voor de zamenkomst mee den bmidegom* 

Dat la ook waar » -*<• daai dacht ik hidk oogên» 
blik fiiec aaD« 

GRAAF* 

Niet? Hoe is dat n» mogelgk?! — Waar dacht 
gS danp ainden aao ? 

MARIE* 

Aan een zeer roereBdrtooneel, van hetwelk ik 
caevaiktg in de Woning van d&i rentmeester ge* 
ittige was , en waardoor ik » geloof ik , zoo epH 
süg geatemd bon geworden. 

GRAAF. 

lE^ik roerend too9eel? Acb» ik begrip het alt 
Laat mij vi^e benra epos zien^? 

MARIE. 

9feb ledig. 

GRAAF» 

Dacht ik het oieti — - Duaal de twintig da^ 
katen? 

MARUU 

Zöftiweg! 

ORAAif^ iagchende* 

Maar wat zult.gg no'in. een vreemd huls^waaf 
men zich door edelmoedigheid bemind moet ma» 
ken , aanvangen zonder geld ? 
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MARIB* 

Onze reis-cuiette Is immers nog goed vooN 
xleQ. 

GRAAF* 

En denkc g9 * dac gQ in dezelve zoo maar 
moogt coe grgpen ? 

MARUU 

Ja, lieve vader « dac denk ik, en vooral wan- 
neer gi} znlt booren, wac mij be\ypgen heefc» 
mjjn geld* weg te geven, wanneer ik u verhaal — 

GRAAP. 

Mee dac verhalen willen wij ons nn niec bezig 
honden, wanc ik hoor iemand komen* 

MARIE* 

De weinige oogenblikken , in de woning van 
den rentme^acer doorgebrag^, zQn voor my zeer 
leerryk geweest. Ik geef den armen gaarne, ook 
gQ bedeelt hen, en zelfs rykelijk, maar wac is 
onze zucht tot weldoen , by die , welke men soms 
vindt, by hen, die zelfs onbemiddeld zgn.— Daar 
hebt ge by voorbeeld dat jonge menscb, dat ons 
hier zoo beleefd en welwillend ontvangen heeft— 

gRaap» 

De rentmeester? 

MARie* 

Is hy dan toch werkeUjk rentmeester hier op 
het landgoed ? Ik hoordé^ hem jonker noemen* 

GRAAP* 

Waarschyniyk door ieéand , die geld van hem 
wilde hebben. 



MA- 
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HAaiB. > 

Weet gg niec » hoe by beet ? 

ORAAF* 

Daar beb ik niet naar gevraagd* 

(iCARiB verzinki in gepekiu) 

» 

Tff^EDS JFOONEEL, 

De yoHgen^ bduard» 

(jEduard neem sueds ^ wanneer h^ tegenever 
Marie staat ^ een gemaakt Éefaarmoeéigveon 
komen aan»^ 

EDUAao» . 
Heer Graaf | Mgn waarde frbooggeëerdevrleodi 
Freale Marie f — Zoo even eerst beefc men mQ 
gemeld — 

MARIE t'^/r uit een^ drom ontwakende. 
Ach t —— Jonker Rndolfl 

BDUARO* 

Kent gil my inderdaad nog « Gravin? Hebt gQ 
den armen Rudolf nog niet geheel vergeten ? 

MARlBè 

Ik verheng my veeleer harteiyk , n bier. te vin-* 
den. De aanblik van een* . bekende ia , in . «en 
vreemd bnis , regt aangenaam» 

EDUARD» 

4 

Niet altyd. Niet in elke omstandigheid I 

GRAAF , ter z^de. 
< Ik geloof, dat de satan hem bier gevoeld heeftl 

E iluidO 
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(Zidf/O Ik maak n tvd xeer mQn kompriment » 
]onge heer I 

EDUARD» 

Goede , waarde papa t Ala ik Uer zoo cnsidien 
b 6» 4e ftrettle 801^, ol dan gevoel ik mfj lo dea 
schoonscen tijd mpa lévena terug verplaatst; ia 
dien tijd , waarm hec in^ vergund werd , mij als 
een kind uit uw huis te beschouwen. Herin- 
nert gij Q nogooie roelpart^ea op den Moldan? 
onze uitstapjes naar Bnbenz? en onzen langen 
'fdeMÊOéa wandkteogc in het roisdal der Czarka? 

Ik heb dat alles in mijn zakboek opgeschreven** 

RpyAROt 
, Jg9 l^oje wy hp^ kerkhof buiten de Oynaterpoort 
|>e^0jCjicien 9 en djen joog^iia^ juisc zs^m begra^ 
▼en 9. die door eene ongelukkige liefde— 

Ik beklaagde het jfluge ipewk ^aüel^k » smr 
iy was toch niet verUWKÜf* 

HoeiMt 

-AMryi hy liah -d^xi gekweld heeft. Daartoe 
hMft. «e« mai «tah tene vaUdingenile r^den. — 
De mannen zijn zulke fekikkige apezensl 

GelakMgf in «me optzigtf 

' Hi e lt ^ Jtich^cektR hRiwea weg kufinen af» 

ba- 



bakenen » dewQl zij ^' dovlen van'.hnn eigen Ie* 
venswebbe zelve kunnen spibBen* 

Niec ilcoos I 

MARIB. 

Ja toch — coch I ZQ kiezen yoor sieb dien 
•tand 9 die méc bnnne oeiging overeenkomt , en 
zoeken voor hnn hare die ziel die mee da bnime 
eenstemmig denkt en gevoelt* 

EDUARD» 

Maar boe dao , als bet bezit vaa bet eenige we- 
zen « waarin hnn ideaal ziph vervrezeniy l^t , %vn 
ontzegd wordt? 

MARIB. 

Dan biyven zQ vry: — terwQl een meisje zich 
veelal door betrekkingen gedwongen ziet, om^ 
ook zonder neiging , zich .te moeten kluisteren » 
en zich nog gelukkig moet achten , wtnneer de 
man , aan wien men haar lot verbonden heeft ^hf- 
rer slechts niet geheel en al onwaardig ia» 

GRAAF» 

Zeg mü toch eens» Marlet wat er mee nvopr- 
|;evalïen is. Ia uw geheele leven heb ik u no^ 
niet in zulke magespreuken hooren deUameren. 

De freule komt ook my vpor^ cfoatiger cezQPf 
dan wd ta vorige tjjden* 

MARIE , eenigzint hrtm 
' Men kan den eëneo dag niet z^o ala den an« 
deren» 

£ % ïïmr 
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BDUARD. 

Hebt g9 mSo^^.neef reeds geiient 

UAais» mei eene otiaangename opwelSugp 
dk zif echer onderdrub. 
Meen r nog nieti 

: MiMehteii it hQ nog niec wéér terug van de 
jflgc y daar w|| o eerst later wachtende waren. 

MARIE. 

Hg zal wei komen , het beeft geene haast. 

ED0AÏID i smartvol^ d^na bitter. 

Mq dunkt t dat zijne verschQning n niet onver* 
schillig ican zgn. 

MARIE , eefdgtjiins geraakt» 
Wat weet gÜ» Mgnheer, wat mij onverschillig 
is of mij interesseert. 

GRAAF» 

£i nn » word me maar niet dadelQk zoo barscb^ 
Marie I 

EDUARD» ter zijde» 

Als by eens wiac* hoezeer bare gemeiijkheld 
my verrukt 1 (tuid.^ Ik ken de frenle .en hare 
manier van doen; zij wist mQ immer streng op 
myne plaats terng ce zetten, wanneer ik mij 
eenigzins onbescbeiden uitdrukte , en dac haar de. 
ze gewoonte is bijgebleven , doet mij hopen , dat 
overigens ook onder ons alles bg het oudé-geble. 
ven is. , *. . 

ORAAP. '.. ' ' 

Wat mij betreft» kunt gij u daarvan overtuigd 

hou- 
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honden» {ybw^ ziclu) Ik heb hem nooit kannen 



• 'I < ' 




uitscunl 
Freule Marie zw^gc? 

MARIB. r 

Ik ben geene liefhebster, van betnigiogen, maar 
niemand meent het zeker beter met u'dan ik» 

THUiUI£R» MtCfU 

Reeda bier ? Reeda in hnis ? Én daar weet 
ik geen woord van f f 

GRAAIT* - 

Dat ia^ op m^ne eer» de atem timut m^' vriend 
Tbnrmer 1 

• ■ 

DERDE TOONEEL, 



De vtrigait tbouibr. 

I 

GRAAF» gaat 9 mei open armen ^ hem eenige 
schreien te gemoet» 
Wilhelm! Wilhelm I kent g|j m^ nog f 

THURBISR» 

/Ja, waarachtig, daar. staat hyt 
GRAAF» 

. Kom in myne armen f komi kom! — {OmheU' 
iMtargO Hoe lang is het wel geleden, dat wQ el- 
kander* niet gezien hebbent 

THORMER* 

/Dat zal wel zeventien öf achttien jaren zyq. 
GRAAF. 

Ja , ja , de tyd vergaat en wy met den tyd« — * 

E 3 Wat 
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y[m ^gc gf wel vta mij , die is éi\v lod ils 
eeoe bom in hnis ben komen vallen ? Ten twéé 
ure in den morgen ben ik nic Tbalberg gereden p 
etikel en alleen om n te verrassen. 

THURMBR» 

Mair nn Tindc g? dan ook » helaas 1 geene de 
minste voorbereiding tot uwe ontvangst» 

GRAAF» 

. n wilde <k>k Jvist niets vhidén. Niets ter #e- 
reld is mfl onaangenamer , dÉn » wanneer ik een* 
onden vriend , dien ik kom bezoeken , mee een 
gevolg van t^ getooide . bedienden , voor zVne 
iiuisdear mQ zie staan opwachten. Dat brengt my 
in eene pUnlQke verlegenheid. Al het hartelpe 
der eerste ontmoeting gsat giftd vierloren indiepe, 
stijve buigingen , en dan moet ik nog beven voor 
eene deftige aanspraak ^ die de seh'oolmeester mQ 
misschien kon komen opdreunen. 

Qii zgt nog meds de onde en de zelfde I GQ 
ziet er regt frisch en levendig uit. * , 

ORAAP» 

Hetzelfde kan ik van u }uist niet zeggen» 
vriend i , gfl hebt diepe rimpels gekregen , rinipels 
van eene leelyke soort » die verdriet en zórg aaii. 
duiden* 

THDRMER» 

Er is p sedert wy elkander* nitft zagen , zoo 
velerlei gebeurd » dat -— 

GRAAF* 

V No 9 ik weet toch juist niet^din u eenig onge* 

luk 





/ 



/ 



luk beeft getroffen, In legeodeel» gQ zQt rQk 
HeWOTdeof 

THUftMBR* 

O » zw})g daarvan I 

GRAAF • 

Waarom? • 

temmxèm 
Omdat ik bi||na mogt wenschen t . dac Ik .fdUe* 
ven ivvre, die ik watf. Wli gtld iieeftt worde 
ben^ t bebabbeld » beüMerdf ~ O j M rlihdom 
drakc aOmwSlen iwaar. 

ORAAPé 

Dood gedrukt heeft by tot heden tocb. nog 

nienuBKi* 

THURMtR^y Marie in ^tmg éri/ieniem 

Maar — ^«v« heaael 1 Ik ata bier jboo lang mee 
o té iHFaccQ , en -^ étm èkmt u v^aracbijulSk 
tha lieve dochter? Heb dé goedheid ^ irrtepd 4 
ffti) «an liaar ¥oar te «eilen« 

GRAAF* - . 1 

Mgae dochter? J8> dit is ook waar; die had 
ik glad vergeten, en zy ia i«oii heer «t h<|oM)par. 
aoon. * (^Hlj tmmnt Marie è^ de iattd.) M\ja 
vTieiid '19mrmsr i '* 

Wees my hartel^k «relkmn,. lieve Freule/ en 
maogt gQ wenichen » hti hfute • noc^ iiH<^^r' te 
verlteeA, dat n beden binnen fïjn«.mivot dm* 
vangt, dan zoude het geluk müner laafliaeinvenR* 
dagen op hechten grond :aceunen« 

£ 4 «HA* 





• 
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MAUB. 

GQ xQc al te ferpligtend , Myaheer Vto Tbur- 
merl {Foor tkkï) Dit komplimeot was wac 
aUedttgieb. 

ORAAB f M Thurmer. 

Maar^ waa^^blQft toch uw zooa? 

TflURMBR* 

AOfo zoont 

B0OAED» Üê ênfumten b^ hem i$ gekomen. 
MQnheer nwsooo» biQq oeefl (JZaeht^m kem^ 
Cy weet well gQ weet immers welt Laat mQ 
maar éëa nnr lang begaaof alles gat voorcref*' 
felQkl 

THURMBR» 9tuh$ en grimmig » m hem. 
Jongeiil ik wenscbte» dat gy— I 

BDUARXi 9 MéKh $ tot Thufmer. 
Ik ben reeds lo het tweede deel van myv nK 
man , seer nabQ de ontknooplng. Om 's hemels 
wil» vadert maak toch niet, dat ik In de ha?eq 
schipbreuk IQdet 

GRAAF. 

Wat is ert Wit is er? 

EDUARD» zaehif tot iem* 
O» vraag niet verder! Mgn oom is schrikke* 
lyk boos op zyn* zoon » omdat hy nog niet hier is. 

GRAAF , zaeit* 
Ot dat spyt my 1 {FirienMijk^ tot TAurmer.) 
Uw zoon is een groot liefhebber van de ]sgc, 
niet waar ? 

THURMERi 

Myn zoont 

GRAAF • 
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GRAAF* 

No ja. Obh, men moet bQ joDge lieden der- 
gelQke ooscbnldige excessen door de vingers zien* 
Indien hQ geyvecen had, dac ik zoo vroeg zon 
aankomen» dan zou bQ vasc niet op de jagt zfjn 
gegaan. 

TBURMBR» voer zich. 

Wat moet dat nu weder beceekenen? (üiiJ.') 
MQn zoon ia alzoo op de jagt? 

GRAAF» 

Weet gQ dat niet? 

TBURMBR» 

Neen— ja— ja» tocht juist l— (Ter z^'de.} 
Ik maak hier eene moo^e figuur! 

fTERDE TOONEBL. 

De verigen » &udolf« 



RUDOLF 9 met dr0 binnen tredende. 
Heer vader» zoo even verneem ik, dat gQ^ 
gasten — 

GRAAF. 

Vader? 

SDOARO 9 maakt zich deze A»aUng van dem 
graaf sefdel^k ten nutte m 
No, daar is hQ eindel^k, de lang verwachtte! 

THU&MER. 

Jt Wie? 

^ EOUARD. 

Mgn neef! 

E 5 MA. 




n DEREimiBESTER^ 

Hoet DêM Heer li «^f 

E09A&D» 

JiStJii ocef Thvrmcf I 

De rencmeescèr } 

MARIE 9 voor ziefu 
Di€B wil ik wel Demen» 

THURMfiR» voor zich. 
Dat wordt al ce gekt 

RUOOLP 9 den Grairf' en Marie gewaar 
wordende* 
Hoe? Wie zie ik daar? 

BDUARD. 

Deo graaf van Leiscenfeld en de freule , z^ne 

dochter I 

ÏHÜRMER9 m Rtidèff: 

Kent g9 dezen heer en die dame? 

O ia 9 zekert ZQ hebben dezen morgen In 
myne woning vercoefii* 

EDbARD , ttftdolf hij Marie brengende. 

Treed liierheen, neef! hierheen; daar ia Qwe 

plaata! (Jüij toont zic% zeer zwaarmoedig , terwijl 

KudeUf Marie verlegen nadert , en zegt , %tit en 

ecBelijk , tot zijnen vader :^ ilébt gQ wel gezien» 

hoe ZQ geschrikt heeft ? 

ThurMer» zaeit. 
GQ ztjt een gekt 

RUDOLF. 

Ik verheng mg buttengëlÉêen , mijne Freule » u 
hier weder te vrinden en ook U| MQnlieerl 

MA* 
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Ifc ben, ceti hoogsee verracc, ia ééa jonker Vin 
Ttiurmer onzen lieven ganheer te herkeanea, 

RUOOLF* 

Verrast t— Toch niet onaaogeniaim ? 

MARIB. 

Hoe knnt gg dat gelo9veB ? 

GRAAF» 

Gij, schalk I hebt gewis dezen morgen teisi 
goed geweten ^ wie uwe gasten waren f 

RUDOLF* 

Hoe zon ik dat hebben kunnen weten f 

GRAAFfe 

Mij dnnltCf gij hadt het Wel kunnen itKiea. Wéê 
dat /het geval nietg zoo veel te beter ^ dan heb- 
ben wH ons alle drie , dadelijk bg de eerste ont. 
moeting , vertoond , zoo tls wij z9d. Uwe hatNl , 
mijn lieve JonkerI 

RUDOLF. 

o, tnoogt gg lang, zeer lang bij ons bleven I 

GRAAF. 

tlTenscht gfl dat ? Ik wensch het ook | Waar- 
«chtfg ! tij zSt een knap jong meriich geworden I 
Ik heb u eens als Hnd gfezièn. (Tof Tiurmer^ du 
ihtusschen %aeht met z^'n* zoon heeft gespreken.^ 
Weet gtl het nog. Wilhelm 1? (Tot Rudolf.) Daar 
faerlnneit gQ n vast niets meer Van ? 

RUDOLF» 

Waarsck^idQk was Ik toenmaals nog heel klein» 

GRAAF. 

I«, xeker— ktein waan ge-r- maar. Wilhelm , 

hg 
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by beeft zgne physionomie behoaden* «- Doch . 
no geooeg daarvan I -« Heer broeder t ik heb 
Inic, uwe apparcemeotefl eens ce'bektjken* 

THU&MBR* 

De voor n bestemde vertrekken zyn hier vlak 
niasc, maar sfj zullen nog niet in orde zQn. 

GRAAF. . 

In myne kamers kom ik niet eerder, dan voor 
dat mQue dochter heeft uitgepakt en alles op zQ- 
ne behoorlgke plaats heeft bezorgd , maar in de 
nwen moet gij mf eens rondleiden, en in uwe 
zaal, en in keuken en kelder. Dien jongen heer^ 
(^Op Eduard wijzende^) nemen wij mede, en die^ 
(Op Rudé^vf^zende^ mag terwijl Made gezel- 
schap houden , tot men onze koffers opdraagt. 

THURM&R» 

Maar ik dacht toch , dat — 

GRAAF. 

Niets denkt gQ! Merkt ge dan niet, dat er in 
deze kamer drie personen te veel zijn ? 

{Jlij gaat tnet TAurmer naar de deur») 

EDUARD 9 melt ijlings naar Rudoif en zegt ^ 
zacht 9 tot hem: 
Lieve Rudolf l de graaf zoo wel als de freule^ 

4 

zgn in de meening — ik moet u belgden — ik 

moet u bekennen, dat— het was wat ligtzinnig 
van my — 

GRAAF , hem met drift bij de hand grij-^ 
pende» 
Gij kunt later met uw* neef praten , zoo veel 
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gQ wilt» matr nn heeft 'hQ iets anders aan de 
band» Voorwaarts I Marsch! 

(^Hij voert Thurmer en Eduard van het toeneeh^ 

EDUARD» «nder het heengaan, ter zyde. 
Nu f dan moge bet gaan, zoo als de hemel will 



. ^ ^, iJ^PDE TOONEEL, 



'Jf * 

^ RUDOLF, MARIB* 

RUDOLF • voor zich 9 Eduard naoogende^ 
Wat of hy toch wilde ? 

MARIE, voor zich^ Rjudolf heseheuwende. 
Neen , hij heeft geen deel aan de (rouwloos* 
heid zQds vaders»— Aan hem zonde ik mQ nn 
oogenbllkkeiyk vertrouwen, indien niet de vrees, 
om hém Ie bedroeven , mQ weerhield* 

RUDOLF, hsd» 

MQnbeer nw vader heefc mij bevolen , dat ik o 
gezelschsp zon honden. Dat is voor mQ eene 
zeer aangename bezigheid, echter zon het mQ 
leed doen , als ik n misschien wat verveelde* 

MARIB* 

' O, dat zult gy gewis niet. Uw onöpgesmnkt, 
verstandig onderhoud is my veel liever dan het 
vernuft der jonge heeren nit onze talonu 

RUDOLF* 

Ach , dat laat zich toch naanweiyks gelooven , 
en dat zegt gQ misschien maar nit vrlendelQke 
toegevendheid* Intnsschen , als gij my wel wilt 

toe^ 
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ipefwq bier ^fi « t4 UVvfii, 4m MSf ik w^ 
gufoe. Hec Is zon4^|is£, in g^j^lifpi vaq ^ 
mes b^n Ik ^qderf a(tqd yerlegei|>en fprakelpos, 
maar met o— ik weec oiec, hoe gy dac maakc»— 
mee n son ik in éénen adem kümien voorcpracen» 
zoo uren lang» 

MARIE. 

Dac verbengc mitj — ^ dac verheagc mQ hartelqk | 

RDDOLF* 

U zou ik allea kunnen zeggen , wac ik denk. 

HARUU 

.Gt} bondc mij alzoo voor een goed meisje? 

RUDOLF» 

Voor hec besce op de wereld ! 

MARIE* 

En gü kent my nog zoo weinig — * 

Weinig niec. Ik gelpof, dac ik n gebeei en tl 
ken 9 ofschoon eefsc sederc korcen tijd» Een en- 
J^e)e crek ia dil^werf voldoende , om hec )carf keer 
«fm ^en n^^pich ce schecseqji en -znljc ^en crek 
ff§8 bec , u^n gy den armen Groen <— 

MAItlB. 

o , zwyg daarvan , fis gy my niec beschaamd 
w|liC makeq» iyalfnoezen tp geven van .^ekeren 
^yerylpedy bewU^c niet, d^c iqen edelipoedigt 
maar slephia , dac nie^ olec hardvp|3|icig ia» -*r JA^^ 
gij, die eene dierbar^, l^g bewaarde gedachcenia— 
X^y ^ezinf zfcft phwHngs^ en ^teg$^ w eanf pfu^ 
^f) Vopr e^n^ lonluii V«q Tl)Qrnifr acbync gy 
lillH z^r w<el$<96tei() \f «tfoi 
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KUDOLF» 

Ik heb 9 wat ik behoef « ^ ben tevreden* Wie 
weet 9 of het vel goed xou s]|ot elf ik meor gtiil 
in de handen kreeg. 

MAR» , gUmlagchende. 

Gjj geeft Qisècbieo gaamQ wat vee) vXu 

aUDOLF* 

Bewaren ktn ik nieca» 

Maar , niet waar , aobvbitn in&akc gij niet ? 

Rypo^p» 
Nooit» Ik geef slechta weg ^ wac ik heb. 

.MARIB» 

Hoe komt het , dat gU niet hier op het aloc 
woont? 

RUDOLF* 

Ik heb op het slot möoe kamers, maar de wo« 
ning in het verblijf van den repifne^^ter ia m9 
gemakkelijker om m\jqe Jyeaigheden* 

Schept g^ genoeg^9 in fle landhuishondkundet 

RUDOLF» 

Zy is mQn elemep^^ ^9 moet het wel zgn, 

MAftib 

Hebt gy niet gestndi^fd ? 

IMdOoi^* 

Neen* en d« if wA heel goed* Toi het be« 
kleeden van een ambt zon ik niet hebben gedeugd, 
wmt ik kao Jiet niet nitboodeo ia eeoe enge 
kamer» 
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MAWMi 

Dan hebt gQ geiyk ; de kameflachc 'beiuuiówc 
het h«9 het genot der vrqe mtnor icerkt hec . 
voor het goede. 

RUOÖLF. 

2oudt gy ook wel gaaroe op het land willen 
leven ? 

UA&IB. 

O 9 het landleven is mijne zaligheid I 

RUDOLF. 

Daarvoor moet ik n de hand knssen — als g9 
het namentlijk vergunt* 

(JMarie rtikt hem de hand; hij kust die en he* 4 
schouwt dezelve daarna zwijgende % terwijl hij 
ze in de zijne vasthoudt,') 

MA&IE» 

Wat doet gtj ? 

RUDOLF* 

Ik bekijk uwe hand» 

MARIE. 

Dat is n geoorloofd. 

RUDOLF. 

£n ik denk daar soo bg 9 hoe gelukkig toch 
zulk eene hand een* mensch zou kunnen maken. 

MARIE* 

Wanneer een opregt hart en eenige huisselQke 
kennis hem genoeg is — ^nlssehién I 

RUDOLF. 

• Eendwaas» die meer dan dat begeerti «- Freof 
Ie *- hoe is uw naam ? 

MA- 
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. MARIB» 

. Mflriei - . , . ^ 

RUDQLF* ^ 

Dtr i$ tardig , loo beeue mifaa kkinci oter^ 
ledene znster tiok» AI200 ?— wat ik xeggen^ wit* 
de«- Freule Marie — -^ Neen, neen» l»e€gaa| 
niet» , X ; 

MARIB. 

$preek vrQ nic i 

RUOOLF* 

Ik 2on wel willeo, maar — — Uw fader is^ 
zeer aaozienlQk man » oie( waar ? 

MARIEa 

Niet meer en aiec minder dan ieder edelman, , 

RUDOLT* 

Maar» niet waar» heel r)}k ia bQ ookt 

MARIBi» ' , • 

ia het eene misdaad , dac hy r|jk ia f 

RUDOLF» , . 

O neen 1 In tegendeel , hg doec er zeef #el 
aan — inraiscben — Ik zie wel f dac Ik de zaak 
anders moet aanpakken.— Mag Ik a wel'vragen»' 
hoe pnd gy zyc ? 

MARIE» 

Mynbeer Van Thnrmer» dat vraagt mea aaü.' 
geen meisje» 

RUDOLFt 

;Ocb ja» dar ia^ ook waar I Ik imoek ezarift) 

MARit , giimiagcltendek 
O, er is niets aan misdreven. 



RUU 
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Och 9 weet ge » er was mQ ook eigentiyk voU 
screkc niets aan gelegen, om te vernemen , hoe 
ottd gQ tl^c-^ miaf, als gij mV na gelfltiTdÓrd 
hadv, zoo een fclrctien of negentien jiar, dan b»d 
my dac gelegenheid gegeven, om de aanmerfcinif 
te maken, dat het dan nn tijd werd— ! Zeide^ gff 
mQ dezen morgen, ddir ginds In mQne woning, 
niet, dac gQ een pretendent hadc? 

ö lai 

RÜÖOtP. 

Frenle Marie * ittaar neem mq vooral mgne 
vrtfftg ttiec Itwaiyk— is die pretendent fflisichien 
ook mQn neef ? 

• ,MArïE. 

De hemel beware mQ 1 

RUDOLP.. 

HQ heefc mg verteld , dat h||j in Praag eene 
kennis gemaakt heeft, én dat biragt mij op de ge. 
dachte — 

Van een hnwelQk tusschen nw* neef en my Is , 
nimmer eenige kwestie geweest, hoewel ik ben 
in rraag heb leeren kennen* 

RVDOLP , verheugd. 

.! Oos. indMknd nlit f. (^or wieky Ach , nlir 
het zal voor my dawooi toch oieu wezen* 

MAkUB* 

Wat deert u;} 
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AVDDLP* 

'Het 1f misscbieti wél* zoo goed, dit ik ii dal 
niet ceg. "■ 

MAvag. 
Wi9roa iilect ' - 

RODOLr»' 

De pntêti^ntf dien gQ hebt— niet waart ia 
een zeer fijnbeachaafd , il^nt maUf een man van 
de wereld? 

MARIE* 

Wat wilt gy dan toch met uw* pretendenif^ 

RUDOLP* , 

Vet is watr^- gy hebt mg vroeger gezegd, 
dac gQ op den wereld toon en de éléganee defr jon- 
ge heeren nit de atad i0^c veel pji^qs steldet* — 
O", dat heb ik wel heel goed ontbonden* 

MARIE» 

Wel nn? 

RUDOLF* 

Neen --7 n^én * neen — 1 gq zondt irannen 
denken, dat hec eigenbelang; ware» 

ZESDE TOONEEL. 

Be vorigen , de graap* 

graaf* 

Zoo even is ona rijtnig aangekomen, en een 

half dozyn menschen heeft reeds handen tan liec 

werk geslflgen. Het doet my leed , Marie , dac 

ik hier stoornis moet êe weeg brengen , nair^* 

Fa gy 
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gt niet naar benedeo gstt» dtn zullen zt Qk 
hmtere dienstvttidlgheid ons lUet door dkaodec* 

smQcen» 

I]( ga ^ Ik ga I — Die heer dttr begon boven- 
dien oolc een weloigje onTOf scunbear ce worden,. 

GKAAfm 

Marie I (Zaekf , M haar.^ Na » hoe bevaic^ 
hfju? 

MARIE» zacht. 
Vadertje i bezorg mQ den manl 

(Zjr* venrebi) 

ZEFENpE TOONEEL. 

RUDOLF9 DB GRAAF. 
. GRAAF« 

Thana, mgn waarde jonge heer, tVana verwachc 
ik 9 dat gQ een opeoharüg woordje met mQ spHre- 

ken znlc 

RUDOLF y verBaasdf 

Ik ? * Ja 9 ja y zeer gaarne 1 Waarmede Inn ik 
n nn dienst wezen ? 

GRAAF. 

Zeg mQ eena *— maar zonder eenige vleyerQ ^ 
boe ▼inde gy möne dochter? 

RUDOLF» 

Oe freule owe dochter f 

GRAAF. 
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GMAP* 

]«• Hoe bevalt zQ o t 
Heer Gratf — 

GRAAF* . 

Antwoord mif gal en zonder om wegen. 

ruoölf* 
Dtio raadt gQ— of g^ hebt bemerkt f*?-*'- Ach» 
ik ben niet bedreven in de kunst van yeinzeal > 

GRAAF» 

Ik begrQp n nieti 

RUDOLF* 

O 9 ik ben overtoigd , dat gij mQ wel begc9p( t 
anders liadt gQ mij die vraagt betreffende Q we / 
dochter » niet gedaan. — Ik bid n sleqhts » weea 
niet gramstorig op mU I 

GRAAF* 

'Gramstorig? 

V RUDOLF* 

Ik kan het, waarachtig! niet helpen , maar hec 
hart laat zich niet bevelen. 

GRAAF 9 ernstig. 

Zonde uw hart aan een aqder voorwerp ge« 
boeid zijn ? 

R^DOLF* 

'Aan «een ander voorwerp ? De* hemel beware 
my f Dac is juist bet ongeluk I 

GRAAF. 

Of zou myne dochter niet beantwoorden aan 
hét ideaal , dat gij u van uwe toekomstige gade 
hebt gevormd ? 

F 3 Rü- 
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airpoidr» 
Ik geloof, heer Graaf» éac gij den «poe met 
my wilt draven -^ ^%^9 yergeef mQ, dac ia niec 
leer edell Spoc' verdien ik niet! Wtot^ wd b^ 
zien I ben ik cocb mee d^ freule o we dochcer 
gelijk van acand, en een eerlijk mani 

GRAAF. 

Zég eeiia» }onge heeri Z^c ^' gek , of ben 
ik betf «^ Nog eena : bevalc myne docbcer o t 

RUDOLF* 

Acb! 

GRAAF. 

Ja maar, mee dac i,Ach1** komen wij nietver« 
der* Voec bQ \ acuk I Bevalc u mQne dochcer 9 
Ja of neen t 

RUDOLF. 

Ik ben raiend op haar verliefd , ala gij hec dan 
volacrekc wilc wecen l 

GRAAF. 

Waarom hebc gQ dac dan nn niec dadelQk ge« 
zegd? 

RUDOLF* 

Wac bttc hec m)f coch, nii ik hec gezegd heb 9 

GRAAF. 

Wac hec n l)fla|9 Wik gg mgne dochcer niec 
trouwen ? 

I RUDOLF , ontzet» 

Trouwen ? (Zich herstellende») Wac zonde gtj 
wel van mij denken ^ als ik u zulk eene proposi- 
ciedeed» 

GRAAF. 



Wel» ^let liefs eo goeds, cq o idan joynen ze» 
gen geveo* 

RUDOLV* 

Heer Graaf I zeg mij da< niet .voor de tw/eede 
maal, of ik houd u by u«r, woord 1 

Ga uw' gang magri ik verlang niets beters/ 

RUDOLF» 

Spreekc gij in ernst? 

GRAAF* 

In vollen ernst, en ik begrijp In *t geheel oiec, 
))oe u dat ;koo verwonderen kan ? ' 

RUDOLF. 

Alzoo— — heer vader. 1..%^ 

GRAAF* 

Heer zoon , van gaoscher harte ! 

f RUDOLF. 

Hier moge een ander den eerMed bewaren •« 
ik houd het niet uit •«- ik moet u om den hals 
Vliegen il • • • • {Uitgelaten y'én 'deUe blijdkhap t 
klemt hij den grai^ ^ woest ^ in zijne armen.') 

GRAAF» 

Wees barmhartig I druk mij niet dood 1 

RUDOLF* 

Gij kunt my dat niet kwaiyk nemen* Dievreng*» 
de, die namelooze vreugde! Ik geloof nog, dat 
ik droom ! — 

GRAAF* 

Kom tot u-zelven i 

F 4 RU- 
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' Hbe had Ik ook knoaea denken, éu m) 
een gelnk voor de denr >scond i Ik b^ een een- 
vondig landman — mijne opvoeding -> bg nwe 
^roorname vrienden xal ik in *c geheel niet voegen* 

GRAAF* 

Wie een* man als gf} t^t » niet óp prQs weet ce 
ichatcen » die voegt niet bg m)f« 

RUOOLF* 

En dan myn gering inkomen t 

I. 

' GRAAF* 

Ik kan wel begrepen V dat de onde papa n toe 
biertoe een weinigje krap gehouden heeft 9 maar 
ter liefde van dit huwelgk xal hij wel voor den 
dag komen en efschniven. 

RUDOLF* 

Dat xal h{j niet f— Dat mag hy nietl— * Want,» 
siec ge 1 ik sou het niet aannemen i . 

GRAAF* 

Na 9 daarover mllen wg niet twisten! MQue 
dochter la r)jk genoeg » om selfs een* armen man 
ce knnnen nemen t én ik zou haar n geven , al 
bezat gQ ook in *t geheel niets ; dus , wees ge» 
rnatt om geldelgk belang zullen wij ons niet in 
n harnas jagen* -» Gg doet alzoo formeel aanzoek 
bQ mg om de hand mgner dochter? 

RUOOLF* 

Eenmaal — tweemaal — driemaal — zoo dikwQls 
da gQ wilt I Maar , niet waar , gg denkt immers 
niet » dat Ik om den wille van haar vermogen — ? 

Waoh 
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WflttCt toeo ik op de freule verliefd werd ,. wlsc 
ik nog iiiec, dac 2^ geld bad. 

ORAAF* 

Zolk eeoe nlcbarating vao blgdicbapt als ik bV 
11 gexieD heb» breogt de eigenbaat niet te weeg* 
.— > Ik ga y om aan m^ne dochter uwen voorslag 
bekend te maken* 

RUDOL7* 

Wat denkt gy wel, dat zij antwoorden zalt 

GRAAF* 

Jal zal zji zeggen. 

RUDOLP» 

Zie , dat denk. ik ook ^ xlat zegt mqn hart my« 
Daarom, ga, heer vadert ga, en laat toch spoe* 
dlg iets van a hoorepl 

GRAAF» 

Vaarwel dan, verliefde herder f smachtende Chlo« 
tis I ifiMdo^ wil hem ümarmen h^' weert hem^ 
fagchende^ af*) Neenl neen! neenU*** de om^ 
belzlngen knnt ge wel wegteten t — 

ACHTSTE TOONEÉL. 

RUDOLF, aBeen» 

(Na eene pauze») Is het dan toch inderdaad waar f 
Nog kan ik het mQ maa^ niet begrepen , en Ik 
zóa mQ - zelven wel mogen schodden en mkken , 
om my te overtuigen, d|t ik geene óncwakiog heb 
te vreezen. «» Rudolf Thnrmer krygt eeoe vrouw t 

F 5 En 
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SttWflC'^or «ene iMroBW?i..«* De mooisce» cfe 
besce van de heelewereldl-* Ik lalnQ hier ia 
ooze dorpskerk laten .troawen — ja , ja , dac oioec 
Ve oude- beer ' mi) vergnoq^n, ^«^ en dan, dender- 
den <f oadag .ce iforen , bQ hec afkondigen van de 
^oden f ,,'IUidoif Tbnrawr- en Marie Lelscen* 
feld !• • • •" Ik geloof, als ik die Jiamen boor af* 
lezen, dac ik, van kxuttre vrengde, een scak ulc 
de tarkba&k breek ! — 

NEGENDE TOOigBEL, 

EUDOLF, EDUARD. 

/ 

EDUARD , schroomvallig M»r binneu niewfeé 
Zyc gQ alleen ? 

RUDOLP. 

< fileett , '»!e| allden , broeder», omgeven door een* 
tdfom van -goede geescetfl Bdoard, ik ben blQ» 
dat gij my JDiac in den mond loopt, want on keb 
(k- dM .iocb iemand , die met mij meé kan jnicbeo» 

EDUARD* . 

« 
Jnichen ?. waarover ? . 

RUDOLF, 

£dnard i Ik ben de brnigomi 

ÏBDUARD. 

Debnitgomt 

&17D0LF« 

.|a, .4SIa er vrij een gat ivan ia de tocht, dat 
heb ik - ook gedaan. De oude LeJatenfeld geeft 
Eiy cQae dochterf 



» 

EDOARD , yersehrikU'^ 

RUSOLF* 

Ik ZOU 'in 'c gehBd den ttoed niet befbben gei 
had , om naar hare hand ce durven staan , of om 
2e hem te durven vragen, maar hy is mij btlffir^ 
wege te gemoet gekomen, en heeft mij denvooiH 
slag bqna afgeperst. 

EDUARO. 

O 9 mgiie vervloekte llgtsinnigbeid I — Rn* 
dolf! zult gij 't mij ooit kunnen vergeven tl — '' 
Ik — ik — alleen heb van alles de schuld I 

RUDOLF. 

Dan hebt gij de scbuld van ieti heel goeds , ei^' 
dan moet ik u wél bedanken* 

EDUARO* 

Neen, zoo niet! — • zoo niét, arme jongral. 
Ik weet, waarachtig 9 niet, hoe [ik het n zal 
doen voorkomen, maar gij hebt u te gaanw ver* 
bengd. 

RUDOLF* 

Hoe ZOO? / 

EDUARD* 

De geheele zaak berast op een misverstand* 

RUDOLF. 

Eduardl maak mij niet ongelukkig I 

EDUARD • 

Luim — gekke grillen — iydelheid — noem 
h%t, zoo als gy wilt. ^ Genoeg , ik heb den 
graaf misleid en de freule ook* ^ Beiden hon^ 

den 
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deo zQ n yoor den soon mQof vaders » co mq 
voor zijn* neef. Ach I ware coeh de graaf maar 
niet zoo vroeg aangekomen I ik had o dezen na« 
middag dies wilten ontdekken. 

i ■' RÜDOLF. 

• Maar , hoe kwaamc gy , om *8 hemels wil , op 
de gedachte, omt...? 

EOUARD* 

.Marie ii ra^ne brnid, ik heb hm op de proef 
willen flteilen* 

ILUDOLF* 

Ocht ik heb het wel dadelQk gedacht 1 Dac 
^elnk was te groot voor mij, he( moest in rook 
terviiegen. 

EDUARD* 

Rndolf! goede I beste Rudplfl kwel u-zelven 
niet! 

RUOÖLF. 

Dat is gemakkelijker gezegd din gedaan» Uwe 
bmid al zoo? — Ga, gg hebt onbarmhartig met 
my gehandeld I 

EDUARD* 

Ni^t willens en wetens • O ! waarlijk niet wil- 
lens 'en wetens 1 

RUDOLF* 

Dat komt voor my op hetzelfde uiu 

SDUARJ)» 

Gij hebt geiykl Acht ik ben hoogst ontevre* 
den op mij-zelven i 



RU< 
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RÜDOLF. 

En dftc nlee zoiidér groncl i Bene mooQe fignor^^ 
die gti een* trouwen vriend lièbc laten mském 

EDUARD. 

Zoodra ite mQ aan . den graaf openhartig ver« 
klaard heb, valt al de ichnld op mQ-iaieen terng, 

RUDOLF. 

De schuld , ja -^ maar niet het belagchelQke — 
en dan daarby — gQ zijt een rUk« een gelukkig 
menscb » gij weet niet , wat het zegt , als een 
arme drommel een geheel uur lang gehoopt heeft,— 
o , het duurt dan jaren lang , eer hfj dat uur kan 
vergeten. 

Zoo lang zal het by u niet duren. Mijn vader 
is voornemens , daar ik thans eene brillante panQ 
doe 9 om ,u in z\jn testament rykelQk te beden- 
ken. Ik wil hem verzoeken , dat bt , nog bg 
zijn leven , voor u moge doen , wat hg , na zfl- 
nen dood , wilde bewerkstelligd hebben» Dan f Qt 
gQ een man in staat , en gij kunt n eene vronw 
naar nw hart uitzoeken* 

RUDOLF. 

Als ik Marie niet krijgen kan » dan blqf Ik 'on« 
getrouwd , want eene andere wil ik niet hebben! 

EOUARD* 

' Maar Marie bemint u niet. / 

RUDOLF. 

Hoe kunt gU dat weten? 

EDUARDi 

Zy bemint mijf - 
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,■ Cahl --^ I\bmeut ]a , mmen sal z9 ft wel iooe« 
teo, als baan vader bet wil, nemem zsX £iü n.zoQ» 
der cwijfel •— ' maar beminnen -r~? 

EDUARD. 

Vl beb faiiar reeds voor twee maanden in Praag 
gekend. 

RUpOLP. 

Dac heeft zjj mij gezegd. 

ROUARD» 

. Nü — en — ? 

RUDOLF* 

Als mea aHé menschen, die men kent, wou 
beminnen » dan zou men nog al wat te doen hebben* 

EDUARD. 

Rvddf» gü znlt my beginnen boos te maken' 

RUDOLF. 

Dac ia ibijne bedoeling niet. 

EDUARD* 

Nog heden beken en ontdek ik alles. 

RUDOLF» 

Ja , daar verzt)ek ik n vriendeiqk omt 

ÈDUARD. 

' En dan i^nlt gij 2ieD« 

( RUDOLF. 

Ja, zien zal ik, en gij ook -* alle bel zullen 
wg zien. — Wanneer spreekt gij den graaf en 
Marie? 

EDUARD* 

]N8 den maaltijd, —HecTs zoo met één etenstijd. 
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Dos zH ik oog MMBaal' oncter aw* omO' fOor 
de freule verscbynen f Ëduard » dac kao gevaiMPft|i^ 
voor Q worden. 

Daar waag ik het op. 

RUDOLF. 

Haar vader heefc haar joUc au mee mga* ?oor« 
alag bekend gemaakt 

EDUARD* 

Wig znllen booten , boedat»!^ z|[ bem opgeiio- 
men beeft. 

RUDOLF» 

Hoor eens: koel en ceraghondend zal ik, om 
uwentwille , met baar ti$ef z|jn ; zie, dat zeg ik 
u voorniu 

EDUARD. 

Doe» wat gij niet laten knnc«' 

RUDOLF. 

Ik zal mQ veeleer alle moeite geven , om my 
aangenaam by baar te maken ; zie , dat voel ik. 

EDUARD» lagchenie» 
Ga uw* gang maar! 

RUDOLF* 

I 

Om my van baar te doen beminnen. 

EDUARD* * 

Geneer u niet' 

RUDOLF. 

Gl] geeft mtj dns carte blanche f 

EDUARD* 

Jawel, jawel' 
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" Bn als tk u uit den sadd ligt , eir ter a af- 

tfOOOt ' 

BDUARD* 

Dm word ik nw* • strod- }ooker. . 

RUDOLF* 

Dat heb ik maar willea weten» Na is mijne 
conaclentie geruK l — CWj vertreh scUelijkJ) 

iDüARD t lo9pt hem , iagchende^ na» 

^. Hahai ba.'.*. Ruddf^»* hahai haf»«« 



Einde van iet Derde Bedriif. 



VIER. 
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QEéne der logeerkamers door Marie Betrokken ; 
ter zijde een schoorsteen , waarin een - ofen 
haard met vuur»') 

EERSTE TOONEEL. 
THURMER en EDUARD treden bfnnen» 

EDUARD» 

■ 

Haar» wac wilt gij coch hier, lieve vader? 

THURMER. 

Uw* gekken streek ^ zoo mogelijk , wéér góéd 
' maken , der freule ootdekken , hoe de zaken staan, 
en hare toegevendheid inroepen voor uwe ligt- 
zinnigheid. 

EDUARD. 

Ik bid, ik bezweer n » laat dac aan mji, aan 
mQ-alleen, over ] 

THURMER. 

Ik heb reeds veel te veel aan n overgelaten! 
AU ik aan de scène van dezen morgen denk, toen 
verlegenheid en schaamte mg dwongen , om uwe 
heilloóze leogens te bevestigen , dan ben ik nog 
buiten mij-zelven .van kwaadheid.' — Ik heb aan 
tafel geen* enkelen beet kunnen nuttigen» 

G BDU- 
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K00ARD* 

V«Q avood znlc gQ uwe schade kunnen Inhalen, 
want dan is. jAïes ia orde, eir wq ^Qn allen ge- 
lukkig, uitgenomen, welis waar ! de arme Rn« 
dolf, wien ik van harte beklaag, ofschoon hymij 
'echter teef g*eSrgerd en mtlne etgenliefde fel ge« 
tart heefu 

THÜRMER. ' 

De jongen is dol genoeg geweest,^ om de 
freule , door harea vader , een' huwelqksvoorslag 
ce laten doen. ^ 

EDUARO* 

Dien de frèofe ontwijkend beantwoord heeft* 

TBURllBR. 

Wat oncwyjcendtl — Zq heeft uitstel verzocht 
om 2ich te bedenken, dat is zoo stijl en inanier, 
dat doen alle meisjes» en ik zie daarin volQrekt 
iiieta oÉtw^keads | 

BDUARD* 

Hebt lU Maria .aan tafel gadeg^Magen 9 Hare 
onmst en hare zwaarmoedigheid ? 

Pebistnd en wrstropid kwam zQ mQ voor* 

EDUARD* 

Haar oog mstte dikwQIs^ lang en zeer betee- 
kents^l , op m^ , en dan wéér zag zij mijn* neef 
aan » mee éene plidnikki&g in baar gelaat , die «la 
bet ware zeggen wiUlet En zult g9 mijn* man 

nuRMKR» . 
GQ verstalt er n meesterl^k op., om in gelaat 

en 
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én oo^en ce lezen : Lavater zoii bq a maar een 
kruk »^yX! 

EDUARD* 

Toen wij vin tafel opgestaan wateq, spr^k zÜ 
eenfgé woorden zacb( jcot .hem. Hij wefd rood» 
maakte eeiie diepe serijkiigdj^e» en Ik hoorde bem 
antwoorden : « Qver een uur* *' Zonder twijfel 
heefl zij hem by zidh bescheiden, om heilig 700 
all betaamt en eetl^'k ja, hare liefde toor my te 
ontdekken , en hem een fatsoenlgk blaatiwtj^ te 
geveué Maar, zóó ver, lieve vader, zóó vef 
moeten wij het niet laten komen* E^pe veroede* 
tlng zal de arme Rudoif om mSn^nt wille niet 
'OWlergaané 

THURMSRé 

^at wUt g9 toch onöpboudel^k met UY9*armeH 
Rudolf f Wees zoo goed en beklaag hem maat 
niet te vroeg! En wat betreft de vernedering, 
waarvan gjj spreekt, die kon ten langen laatste 
wel eens fi^ en niet Rndolf ten deel vallen, als 
er niet spoedig een einde aan die klucht komt , 
de meisjes hebben somtijds wonderlQke luimen* 

EDUARD. 

Ben meisje uit den faoogeren stand ztü toch bef* 
zwdlu:lp verliefd raken op mijn* neef^ 

THUftMER» 

Bij Zttlk« gelegenheden is dikWijU de dflivel in 
*t spel f — Derhalve Is het onvermQdeiijk noodig ^ 
dat Marie uit hare dwaling geholpeb wordOé 

E0UAR1$« 

Dat zal zij binnen weinige minuten zijn, wan* 

537418 
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neer sleebts myn waarde papa de vriendeiykheid 
wil hebben , om my hec terrein rnim te laten» 

THURMfiR. 

Kon men zich maar op n verlaten ! 

EDUARD. 

Den knoop van een' éléganun roman te ontwar- 
ren « is <~ vergeef mij — toch veeleer de zaak 
van een' jongen mindaar dan van een' papa! Ik 
geloof 9 dat zy komt I Och! laat my met haar al- 
leen I 

THURMER* 

Nn» weiaan dan! wiq, als gU kunt, n\^ pro* 
ces bij het meisje ,'ik ga onderwijl bij den vader, 
schenk hem onvervalschten , ouden wijn , en tracht 
hem op uwe zijde te breógen* 
^a^ • • / C^ ^^'J vertrekt.) 

A' f*/^^ EDÜARD. 

/ TSpr*zou,mij bijna angstig gemaakt hebbent 
maar neen, neen! slechts frisch er op losl Al» ik 
mij door mijn* neef uit den zadel liet ligten, 
dan zon ik^ waarachtig I geen' myner vrienden 
uit de residentie meer onder de oogen durven 
komen I 

tfVEEDE TOONEEL. 

EDUARD, MARIB, 

/- 

QMarie treedt 9 in gedachten verdiept , uit 
de zijdeur op , tonder Eduard te bemerken») 

MARIE. 

Over ^een uur » zeide ik hem f zou hy zich hier 

doen 
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doen «vinden. Waarom 2;efde ik Diec, nu oogen- 
blikkelrjk? — Ach, ik wilde cQd winnen, om mij 
mee moed ce wapenen , en ik word mee elke 
minouc angstiger. Hec onderhoud , dac mg te 
wachten staat , zal mg, in elk geval, een pijnlQk 
gevoel veroorzaken; wanc is Ednard de man» 
voor wien ik hem houde , dan zal ik hem vrees- 
selijk diep bedroeven, wanneer ik hem hec ver« 
grijp zijns vaders iontdek , en is hij het niet , dan 
ligt myn schoon ideaal in duigen. 

EDUARD* 

Möoe Freule — ■ 

MARIE. 

Hal..., gij hier» Mijnheer Van Tburmerl (r<?r 
z$j(fe.^ Die ontbrak mij juistt (,Luid,^ Wac ver- 
langt gij ? ^ 
EDUARD t zwaarmoedig» 

U mQnen geiukwensch aan te bieden» bQ uwe 
op handen zijnde verloving. 

MARIE. 

* Spaar dien vrQ » toe dat ihzelf iets van' eene op 
handen zijnde verloving weet. 

EDUARD. 

O» ontveins het niet f Het is mij miar al te wel 
bekend» dat mijn overgelukkige neef — 

MARIE. 

Uw neef doet aanzoek oiti mijne band » maar tot 
een huwelQk zQn twee wiUen noodig. 

EDUARD. 

Aizoo hebt gy u nog niet voor hem verklaard? 

G 5 MA- 
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MAiUE» met een^ zucht» 
Nog niecf 

EDUARD. 

GQ zegt dac op een' regc verdrietigen cood ^ 
Freule, -r- 

MARIE, 

Ik geloof, dac uw eeowigdarend geznchclool^ 
my besmec heeft t ^ 

EDU^RD. 

De eraan, die in üw oog glinstert, logenstraft 
de boertige wending, waarmede gij mij ontsnap* 
pen wilt* — Freule , gij zijt niet gelnklcig I 

MARIE, I 

En g9 niet een weinigje dlskreet! 

EDUAIftb* 

Vergeef mQ , wanneer ik de grenslijn van aan- 
genomen gebralked overschrijd , dQie stond is 
200 gewigtig 9 4ia|; hQ den btnd der étiquette 
slaakt. 

MARIIS. 

Daar doet hij dan toch niet wel aan — de étim 
quette heeft hare goede zijde, 

EDUARD* 

Freule I beken h^t mQ, gy bemint m^n' neef 
niet?! 

MARIE, bijtiit vfeemedig. 
Da( gaat n niets aan(^ 

fiDUARD, 

Niets? En de hoop^ van m^'n geheele leven be« 
tWe op d^zP veroiidersteUiog { 



MA- 
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MARIB9 hériffoor zkh. 
Dan staat zQ op zwakke votftéfi. 

Wafi( -^ neen, neénl ik kan. kèt^toet otfos 
banen niet langer bedwingen <— Ut'-bemtnUrMa'' 
rie — ik heb n bemitid Van het eerste oogenblik 
ftf aab, dat ik o xagt 

aiARIB. 

Wat zege gij my daar ? Dat yoegt immers in *c 
ISelieel ni^ t 

EDUARD. 

Waarom niet? Ik heb gezwegen, zoo lang mQu 
neef tt vreemd bleef, ik hebivaiivbtt v^ordieel 
mijner vroegere kennismaking geen gebruik tegen 
bem willen maken, maér thans, nadat hij , als 
frefèttdatt , n is iiad^ gekomen r i^P^ ataat bet 
m^ vrQ ee spreken» 

MARIE, cp eenen beleefden^ htièUjkên tmn. 

Ik wenscbce, dat gij' van* die vrybeid geen ge« 
bryik maakte» {Jif zffde.") *Welk den voorlptll 
en dat jnist nn , on ik geheel andere zaken in *c 
hoofd faêbl 

EDUARD. 

Schaamt gQ « de. liefde v«n e^Q^^ arm*. Jmige* 
llng? . 

MARIB* . . 

Dat ik dit niet doe, zal ik misfchien nog he- 
den bewijzen* 

EDt^ARD , verhiugdm 
Versta ik n wél? 

G 4 B«^ 
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MARIE, 

Neen, gewis .oietl 

EDUARD. 

Eenmaal deedc gq mij hopen , dac ik a niec on« 
▼erscbillig ware. 

Dac Ik mQ aan u laac gelegen liggen » dac Ik 
belang in u stel , zolc gij eerlang gewaar wor(!en« 

EDUARt>« 

Eenmaal deedc gg mg bopen» dac uw hare coc 
mij overhelde* 

MARIE* 

Dac — vergeef mij — . ia geheel cegen mQn* 
wil geschied. 

, EDUARD. 

. Omdac gQ de plannen nwer familie niec wllc 
dwarsboomen , omdac gij niec cegen hec verlangen 
nws vaders wilc handelen, niec waar? 

HARIE* 

NacnurlUk! 

. . EDUARD» 

Maar hoe — ? Wac zoude gij gedaan hebben , 
als ik in Praag voor u ware verschenen, mèc de 
aatiaprakea van myn' neef?*.. Of, als ik chans 
voor u verscheen, mee den naani en de reg^n 
van mQu** neef?*.** Marie, wac zoude gij doen? 

MARIE* 

Ach , mijn lieve Mgnheer Van Thurmer — chans 
denk ik niec meer zoo als coen i 

EDUARD, venehrikt. 
Niec?! 

MA« 
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Thans -* vergeef het mij -^ thans zoa ik u niet 
ncmeo , al i^nn gij ook eeo koning i 

EDUARD. 

Wat beefc mij de goede opinie doen verliezen, 
die gQ van my hadc opgevat? 

MARIS. 

Niets ter wereld I Ik heb sints dien tijd slechts 
eene nog betere opinie opgevat van een' ander\ 

EDUARD. 

Marlet 

MARIE* 

Ik kan n niet helpen , het is nn eenmaal zoo , 
en daarom is 't het eerlijkste , 4^t ik het u vry 
en rondnit zeg. 

EDUARD* 

Die andere f van wlen gij spreekt, is toch wel 
niet m(jn neef? 

MARIE» . ' 

• Hg is het, als gij het dan volstrekt weten wilt. 
HU of niemand wordt mqn man 1 

EDUARD. * 

Dat is om razend te worden I 

MARIE* 

Zoo spoedig wordt men niet razend. 

eduard; 
Door een' landjonker uit den zadel gesmeten t 
Domkop , domkop die ik was I 
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lo5 DE RENTMEESTER» 

DERDE 700NBEL. 

De 9origen^ BKATt*. 

BEATE» M ÊdBardm 
Heer Jonker , de heer Gmf Van Leisteofeld 
vraagt naar n« HQ wil n iprekeo , gQ ffloetc bQ 
betn komeo » schielijk » sctaleiqk* 

EDUAftD* 

Ik kom» ik komi Is er iecs bqsonder» voorge* 
ipallen, dat hQ met a:oo Veel drift nut mQ laat 
vragen f 

BEATE» 

Onze genadige heer heeft sich» gedareodè eea 
kwartier » met hem opgesKxen » en heeft hem zoo 
even eerst verteten , met een heel verdriecig ge« 
ligt» meer weet ik niet. 

EDUARD. 

Ik begrijp het I (Tier z^'dg.} Nu btrat de don^ 
derbni boven mgn hoofd K»» en ik ben nogdsv* 
enboven de gefopte l (foi MaHeJ) Ik héb de 
eer, Q mQn komptiment te maken» 

(Ay i^ertnkt.) 
MARIE» Aem acttema zieiide^ ¥ö9r aiick 
En dezen man heb ik heden morgen nog bfint 

r 

gemeend te beminnen f I Wat gelooft men niet 
il» wanneer ons hart nog ^ Is I 
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nSRDB JOONEEL, 

l 
t, 

MABIB, BE ATB. 
B£AT£. 

Mijne genadige Gravin I lic wilde n niet gaarne 
oobeacbelden voorkomen , maar ik ben eene be-« 
{aarde vronw^ en reeds sedert de cyden van tante 
Sommer hier op het landgoed aangesteld* In al« 
les 9 wat de familie Van Tburmer aangaat ,* atel ik 
iet faoogsce belang, en op ^xx. oogenblik is bet 
gèheele buis er vol van, dat gij de bruid zQt 
Van on^en jonker Edqard. Mag ik wel vragen , 
of dat wa^r isf 

MARIBf 

£n ais dat nu waarheid ware, ion bet u dan 
mishagen ? 

BfiATB , eenigzhu bedenkel^k. 
Wel!...» 

IttARIB. 

We]....r Dat klinkt juist niét zeer vleQend 
voor mij. 

BEATE. 

O, Freule, gij verstaat mQ verkeerd! Als ik 
mQ over uw huwelijk zoo niet verheugen kan, 
als ik misschien moest, dan Is dit nief, omdat ilt 
eene andere bruid , — maar omdat ik een* andereii 
bruidegom had gehoopt te begroeteut' 

MARIE. 

]£ep' andereu bruidegom ? 

BfiA.1 



io8 DE RENTMEESTER, 

Bé^ATE. 

Och jiy liere FrenleY— MQn' goeden jonker 
Rndolf ; vo^r hem , had ik gedacht , voor hem 
soodt gy n verklaard hebben* 

MARIE* 

Voor Rudolf ? 

Is by niet een aardig, knap jong menschf 

MARIE, 

O ja, dat is niet te ontkennen* 

BEATE* 

En E^ne inborst!.*** Of genadige Freule! 
als gU u de moeite eens gegeven hadt, om zijne 
inborst te doorgronden I — DaarbQ is bij, ofschoon 
liy minder rijk is dan zyn neef, toch ook op lang 
na geene partij , die te verachten is , want , zoo 
als mij 9 een unrtje geleden , de kamerdienaar van 
jonker £daard4n vertrouwen verteld heeft, is dë 
genadige heer voornemens, hem, na zijn' dood, 
dit landgoed hier te vermaken, 

MARIE. 

Dit landgoed ? — Dac ware iets ! (Foor ziek,) 
Dus is de oude Thurmer toch niet geheel en al 
gepantserd tégen de schichten van zijn knagend 
geweten l ' 

BEATE. 

l|et is, .wel is waar* naanwelijks maar de helfc 
van hetgene den jonker Rudolf eigeotlijk zou 
toekomen* ^ 

MARIE, ontfteld» 

Wat zegt ge? Wat komt dan jonker Rudolf toe? 

BEA- 
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BEATB. 

Niets t niets! Dac woord is mqi daar ontvallen» 
geheel en ai tegen myn' wil en zinl 

. MARIE* 

Voor zoo verre ik weet , bezit de heer Van 
Thurmer geen' voetbreed gronds , die bem niec 
door de regtbanken is toegewezen, 

BEATE* 

O ja» zeker; -» stel u das gerust! Aan de 
uicspraak der regibaok wordt» door hetgeeif Ik 
ea nog eenige anderen denken » niets van hare 
kracht ontnomen* 

njFDE TOONEEL. 

De vorigen » ruoolf* 

RUDOLP , aan de deur^ 
Gij hebt bevolen ? • • • . 

MARIE, voor zich. 
Daar \% bijl {tuid.^ Goede vronw , Ik wenscbte 
gaarne met dezei^ heer eenige oogenblikken alleen 
te zijn* 

VB.hTZ^ op Rudolf wijzende* 
Met dezen ?•••• Met hem?i«*«7 

MARIE» 

O jat Komt n dat niet natuurlijk voor? 

BEATE* 

Neen , zoo heel natunrlyk niet : — intnsscben^ 
zoo als gg beveelt » Freule I 

CZij yerfrekfO 

ZÉ/ 



1^0 OB RENTMEESt^R* 

ZESDE TOONERU 

RUDOtF 9 MARIE* 

(^kudolf maah ^ zwijgend^ eene buiging ^oor- 
Marie; zfj beantwoordt dezelve mede zwij' 
^gende.^ 

MARiEf in>or zich. 
AUe moed ottzii]l[C mQf — 0\ bet is eene 
sware verpUgting , die ik op my genomen beb« 

RUDOLP, yoor ziek» 
Wist ik maar, of Edoard ^baar reeds ingelicbc 
beeft* ^- Voor en aleer ik niet weder Rcdolf 
besy kan ik niet vrij en onbeschroomd met baar 
spreken* 

MARIB, luidm 

Gy bebt aanzoek gedaan om mQne band , M^n* 
beer Van Thnrmer, en ik ben u antwoord schuU 
dig óp uwen vereerenden voorslag* 

RUDOLF* 

Eer gif verder spreekt» Freule, vergun my 
eene vraag* Wu mijn neef bier ? 

MARIE* 

Ja, zeker vfns hg hier, die goede Rudolft 

RVOOLF* 

Rudolf?! 

MARI9« 

Nn ja , heet bij niet zoo t n- Hy' snapte mQ 
ongerymdhedenvóór, voor welke ik juist nu in 
^ 't gebeel niet gestemd was* 

^ Rü- 



BLgSPEU III 

Zy weet alsQo oog van oiecs l (JLuid.^ Ooge« 
rQmdhedeQ , %9B, gQ ? 

IfARHU 

Die ik slechts ten halve aangehoord heb^ wanc 
zaken van meer gewigt honden mij thans bezig.— 
Edoard I het is de wensch mijns vaders , dat ik 
oiii met xy in den echt verbind, mijn hart» -«» ik 
beken het , zonder blozen — stemt met dezen 
wens.ch in » en niettegenstaande dat , moet ik o 
^ne voorwaarde stellen » zonder welker verynU 
ling ik nimmer de nwe kan worden. 

RUDOLF. 

Waarin bestaat dezelve? 

MARIE* i 

. Dat kan ik n , helaas I niet zeggen » zonder a 
vooraf eene ontdekking te hébben gedaan » — 
eene ontdekking, die n zeer smartelqk zal vallen* 
Ik bid n , draag mij daarom geen* haat toe , en 
gelooV» dat ik mijnen pügt een zeer jswaar en 
droevig ojQTer breng» terw^l ik den yrede uwer 
ziel verstoor. 

RUD0LF« 

Gli doet my ontstellenl Wat toch kan — — ? 

MARIE. 

Het grootste gedeelte van het vermogen nws 
vaders, niet waar. Mijnheer Van Thnrmer, ia 
afkomstig van de erfenis van nwe tante Spmmer? 

RUDOLF, verbaasd, 

MQns vaders? {Foor ziek») Ach, ja, ik vecptt 
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MARIE. 

Dit landgoed ^ het landgoed Waïbach en een 
, kapitaal van veertig duizend daalders ? 

RUDOLF» 

Ja wel> 

MARIB« 

Na dan t Dat alles behoort van regtswege aan 
uw' neef Rodolf , want door de teuatrice was 
het voor zUnen Vader bestemd* 

RUDOI,F» 

Aanvankelijk, ja, dat weet ik ook; ipaar irg 
heeft een tweede tesument gemaakt. 

MARIE* 

Uw vader — ach I Eduard , dat ik dit zeggen 
moet -^ uw vader bragt haar daartoe, toen zi) 
reeds niet méér wist, wat zQ deed, toen ouder, 
dora en ziekte hare geestvermogens verlamd 
hadden. 

RUDOLF* 

Laat u toch zulke leugens niet op de mouw 
spelden , Freule Marie 1 dat is die oude historie 
wéér van Juffer Beate , ik ken dezelve , maar ik 
heb '^ er nooit een woord van geloofd* 

MARIE, zeer ernstig. 

Daarin hadt gij toch groot opgelgk ! 

RUDOLF. 

Babbelarü ^ nijd , laster 1 De heer Van Thurmer 
is niet in staat, pm — 

MARIE. 

Ik heb bewyzen ' voor hetgeen ik aanvoer, en 
ik verklaar u , dat ik , hoewel met smart , uwe 

hand 



hund weig^, als glJ het oiec daarhee» brengt, dac 
OW neef weder ia bec bezit vgn zijn eigendom 
gesteld worde^ 

ftÜOOL^. 

Mqa oeef ? Qf^p^r thA»^ Het ia ook waar I 
iluid»^ Bewezen , zegt gQ | 

Dokter Braad , die , bmevens een^ anderen » 
door uwen vader omgekochte , getuige voor het 
geregt heeft bevestigd, dat Mevrouw Van. Som-r 
mer haar tweede testament b$ gezonden verstande 
heeft gescbreveot is, in de vorige lente te Praag 
overleden, Hy was onze huisarts , een vriend 
snöns vaders, en wist, dat ik bestemd was, om 
de echtgenoot vaa óen heeren Tbarmers zoon te 
worden. ' Op den dag voor zQnen dood liet hg 
tny by zich roepen , en , door gewetenswroegin- 
gen gemarteld, doch aan geen* man zQn geheim 
durvende te ontdekken , stelde hg mQ , de bmld 
van Tbnrmers erfgenaam , in tegenwoordigheid van 
zynen geneesheer en vsn den geesteiyke, eene 
schriftelgke bekentenis zijner schold fai bandeb » 
en ik moe^t hem zweren , dat ik dezelve ten 
Vöordeele van Rudolf Thnrmer zou aanwenden en 
doen gelden« — ^Z^' kaalt een geseM/i te yoor* 
schijn.^ Hier is zQ , 'de uiterste wilsbepaiing van 
den berouwhebbenden zondaar—* ziedaar, lees-^i 
en overtuig u l — 

QZff geeft hem het geschrift.^ 

H %v 
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hêtft gêifxetfm 
Dat htd Ik nimmer mogel^k gedaditt «een , ila 

nimmer !•••• 

JAAR»» y»»r KiirA» 

Hoe diep beklaag ik bem i^ 

RUDOLFf 9éèr zichm 

En alzöo zöö Ik — t ik — t — — En kec 
tonderringste toeval speelt mif dli dokument Id 
handen t 

MAItiK» 

G| atdden , Bdtsardt 

Ik na veratomd , ik kan mgne gedachten nios 
niet ^arzamden t 

-.Herstel ui Kom toe. u-zelvenl -« ASeis firi 
goed eiA«Kfeii» zoodra uw vade^ betliuc» ftich 
yao den. pnreg^aarilAg verkrefen' riijkdom te ont- 
doen» 

RUOOLF. 

Opedf Ciiieel goed? Nimmermeer 1 , 

MQn brnidschat vergoede ten deele bec geld- 
yeriiest- 

^ RUD0LP« voor zich 
. Ea.,wat vergoedt m^' het geloof aan de trouw 
der mijnen? 

« 

£n uw neef is een edelmoedig mensch , die de 
;cer van zijn* oom verschoonen zaU 

RU- 



-■ Eetie oer, éié venckoonmg behoéflt k g&ne 
ter I9et^• (/W* s^A»)«.*» Dat beeft Mi w# 
aangedaan, m^!%*m* en ik heb hem jSO& liflf 
gehad! , 

MAfin» mêddijdend. 
Edaardi 

RUOOLF , in het papier tienie ^ vwr tici. 
HQ is verloren , wanneer dit blad bekend wordt t 
En EduardK.** mffn arme» goede Edaard! 

MARIE» 

Ik begrijp Q we smart I « ' 

, RÜDOLF. . 

Neen » neen f die begrijpt gij in *t geheel niet. 

MARIE* 

Maakt het verdriet u zoo onbillijk? 

' RUOOLF* 

Onbiliyk? Neen, dat maakt het mij niet — 
maar — — Ik ben een diep oogekdtkig mensch ! 
(^H^' zinkt ep eenen stoel féeder^ 

' MARIE , Op ettC smartvJfUen toon* 
OagelBkkigl? 

KVDQiLT f staat op f ¥aUbesht0Oé : 
Neen , .tock nieti De hémei beware fldii 4 Heb 
ik gesegd oogdokklg? Foei I schande ever myi 
als ik dat gezegd heb 1 «— Ik ben een dwaai , eeg 
dwaas » die zieh door een biad papier eit bet veid 
faeefc |atieB slaant*»** Zqb er , baken dit ge-*- 
aehrift, oog andere bewUzea voor des dokten 
verklaring f .. 

H a MA* 
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' Neeo, Ifec dit geschrift hebt gQ gebed bet 
lot, gebed bet wel of kwalQk Yüreo «to aw' oeef 
In banden» 

RUDOLF* 

Welnn, dan ieg ik,dat dit geschrift opgesteld 
is door een' jvaanzinnige , die , in Qleilde koort- 
sen 9 lag te zieltogen , dat betielve geen eokel 
woord waarheid bevat» en tot niets anders dengr, 
als om er de vlam mede aan te wakkeren 1 (JBf 
treedt uUei^'k naar Jen sckeersteen en werpt iet 
papier in de riam»') 

MAKIB. 

Watdoet gy?l Hemel !!••• 

Iludolf* 
Zóó 9 zóó moet men te werk gaati met den 
booten vqand i {Bij vertrekt schielijk.) 

ZEGENDE TOONEELé 



MARIE, aUien. 
Nog kan ik niet tot mg.zelven komen I — W'as 
by bet inderdaad? ^ Ediiard! dien ik voor den 
trouwsten , den régtschapensten mecfscb hield > -^ 
Schrikkeiyke ondervinding , die ik gemaakt heb I — * 
ik zonde op hem gebonwd hebben» als op mij. 
lelven, Mqn vertrouwen zoo ce misleiden \ zich 
boosaardig te vergrijpen aan bet pand der zalig* 
beid van _ een* afgestorvene! — * Kinderliefde en 
eergevoel hebben, wél is waar, meer deel aan 
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zQDe daid dao eigenbm — maar hec hacelQke^ 
bec verachteiyke daarin worde door dese veroa« 
derstelling toch ilechcs getemperd ,^ manr oiet weg- 
genomen* (Zij zie$ in het vuur.^ Daar ligt het 
erfdeel vao den weea, tot atnlvetide aach rer* 
ceerd, en met hetiel?e mQn geloof aan de mensch* 
beid en mtjne .hoop op aardjcb geluk i 

jtCHTSTE TOOiyEEI^ 

MARn I TBOKMBa » DB GRAAF. 

GKAAf f tot Thurmer. 
Daar is iq » £eg wat gQ te seggen hebt , en 
sie^^wat er nog aan te doen ig» 

MARIE* 

, Ach, mtjn vaderf — W«t wUt gQ bier» MQn- 
beer Van Tbormer? 

TRURMBt* 

MQne waarde Freule 1 Daar wf) oude lieden zoo 
eigentlyk slechts op de wereld lijn , om de 
dwaasbeden der jongen te verontfchnidigen en» 
zoo mogeiyk» weder goed te maken , zoo zult 
gV bet mti niet euvel dulden» als ik kom om 
uwe vergiffenis in te roepen voor eenen groven 
zondaar* 

MARIE* . 

Van wien spreekt gU? 

TUDRMER. 

Van m^nen ligtzinnigen en verliefden zoon» 
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lts OE RENTMEESTER, 

Als én bec gevil is ^ dan verzoek ik a » ^^ 
geeno verdere moeice ce willea geveiu Mee m|}D^ 
beer aw* zoon beb jk ifgebaiuleldt -r bQ wordt 
oooic de myae. — • oooici 

GRA4F» 

Dsar boort gU bec nnt 

TBURMSRt /^/ Marie. 
Wat zege gQ dssr. Freule ? 

I MARIB« 

Ik heb bem boipggeSchc, ja, ik scood op bec 
pDDC , om bem te beminoen , maar één oogenbük 
was genoeg, om vf^ nog ter regeer tqd , te doen 
aien, wat ik van ^zijn karakter noec denken , eo 
thans is bij mQ een voorwerp van cegefizln» 

THURflfZa. 

Zm htt mogelQk zijo , dac eene Jeugdige over« 
«Itog — 

MARIR» 

Overljlitig ?!«••>• noemt g^ eldos eene ont-^ 
vreemding f I -» Maar ik vergeet , dat het n d» 
lezfns voegt , om den beier ower misdaad te ver» 
dedigen* 

GRAAP. 

Marie » gij spredcc in raadsels ! . 

MARIE 9 Op Thurmer wifzende. 
Voor dezen beer gewis niet. 

THURMBR. 

Ik zweer n , Freule, dat Ik u daar even in >t 
geheel niet verstaan heb. 
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£a gQ ipraakt eclbcer van , u won f ooa ? *<^ Zou«^ 
4^ by ZM^h niec. op zijaieq laciesiexlJDken ^streek 
te^en u beroemd bebbeof Voor weioige aQi|;c^i«; 
blikken is bU bier van/is^ flf gegaan , en gy moec 
beit.vflar itiQQe deur 4;^Btn|o^ !p«^b^%* • : : 

Mfia» EQOH? ' ,: - , / ? /4 

GEAAF.i ^^' Tkurtnen . 
öfeti-w verlof ^ Eeu oogenbli|ct---(7]0/iJ/^r/^.) 
Marie » ?an welken zoon vap r^ijnhéer sprêekc gy? 

Heeft hij dan meer dan één» "zoon t — Van 
Ëduard» van denzelfcién ,^ düè^^mij dezen mor^^en 
18 voorgesteld ge\vordefl« ' ^ ' ' - * • '' ' - 

GRAAF, It^chinde. 
*'Hai DO begrfjp' fk bet! -^ IBfi- ivat iHieft ViV 
Eduard dan misdreven? ' - .. :i 

'^ Ja, inttn ^ader, if^2üdeflyk zttK g^ het» ^«Im 
vernemen , bet welk ik u , oin tiW '^evki^ t^dtf» 
cenen vriend te sparen V zóó htigyei49H^én.b<^' 
Deze heer — {Op Ihttrmcr Mijzende.) — zie , de 
angse in zSjife trekken suaa bcrfiidk;dè;..tvfill1i^id 
tan Utcg^Q ik vauch?b te z^ggep» T;^:dez«•b«af 
beeft zijnen neef achaadelijk beroofd « 4aar 'hD 
zicb» door Hst en verrassing, van de erfenis 
eener wankeimoedige , naar llgchaam en ziel ver* 
zwakte, vrouw, heeft meester gemaakt. 

GRAAF» bijna op een verwijtenden toot:. 
Marie I..,. 

H 4 THÜP 






no DE RENTMEESTER, 

THURMBR» do9dsbkek. 
Gravin — ik Terwooder mij — ik ben — — 
hoef zulk eene betchnldiging — • sooder eenigd' 
bewQsen ~ 

MARUU 

HetbewSf» bec onötnscoocelijksce bewys » be« 
rustte in mQne banden* Qene scbriftelQke beken* 
cenis van den acervenden dokier Braun* 

THU&Mea, doodelijk ontsteU* 
Dokter Brannft — «— Waar is dac papier t 

MARI£» 

Ik gaf bec aan uwen zoon« 

TOURMBR. 

. Aan myn' zoon t Aan welken f 

IIARIR. 

Aan den eanigen» dien ik ooic als zoodanig ge* 
kend beb, 

THUKMBR, 

GodI • •• dan ben ik omeerdl « . J^Hif wankeh 
m drHgi neer te zinken, — De Graaf gr^pt hem 
sohieiijk en brengt hem naar een* stoeL^ 

GRAAF* 

Wilhelm \ Wilheim I • . • . Marie 1 hier I hier ! . • « 
ónderacenn hemt (^Hy roept naar hutten.') Hulpl 
bnlp I Ia er niemand in de nabijheid ? i 
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NBGBNDfi TOONEEL. 
De yorigtn » rudolp. 

RUDOLP. 

Wac il *cy Wtt verbmgc gti ? Wat is bier vopr- 

gevaUeat— QHif ziet ThtrmerO Ach, hiQq 
arme vader I 

THURM ER , die tuch een weinig heraeld herfim 
Wac... wiea zie ik?! (^Hij keert ziek 9anItM* 
do^ naar de andere zijde tet Marie.) Deiea 
nan •— (fip Rudotf wgzende.) -• deièo man *— 
gaafc gf] bec papier f 

MARie* 
]a» beUasI dat deed ik» door itfo ^erljjk, lya 
openbarcig voorkomen verblind* Maar by heeft —f 
weea voldaan over nwen erfgenaam , Mijnheer 
Van Tbnrmer -^t — bQ beeft den onbeachum*. 
den moed gehad , om hetzelve voor m^ne oogea 
ie verbranden* 

THURMRR* 

Te verbranden , zege gQ ? 

MARIE. 

Ja f Vrees dos bfer op aarde geen* aanklager 
meer. Waaneer de bemelmagt niec onmiddellijk 
tegen u opstaat, wanneer de graven zich niet 
openen , en de dooden tegen o getuigen , dan ia 
uwe misdaad voor den wereldschen regter niec 
meer te bewijzen* 
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TBUtim* heptêrft U Afneem em 

urn w^ur^'dsimrt Jk^zUk 
m nBdbfi éÊtmem. 
Rndolfl Rodoifl... Redder mSner eerS 



Roddifll 
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ZQn neef 1 



ZQii iieefl f 

^ Ju Watom gV iniüeld ^t ««wordai « nlt cf 
heer vernefflen. 

KAKIB • M Tkurmer. 
Al£00»»« OW neef ? Dexdfite, die -^^ 

Detelfi)e« ten wiens voördtele bet papier vav 
den dokcer ipnk. O , Rvdolf ! boe kao ik ii doic' 
iergeldeo, wtc gi} heden toer mQ gedtao bebt > 

MARIE » y^^r 2/cA, 

Das heeft myn hare tich niet in hem bedrogen. 
RUDOLF , tot Thurmer. 

Eil Waartoe dit alies, mgn waarde vader ?! — 
Wees toch stil en maak geen* ophef van die his- 
torie 1 Het doet mij reeds verdriet genoeg f dat 
g9 van dat leelgke, verwenschte papier iets lé 
liDoren zQt gekoiben, Ben ik niet nw zoon ? 
Moet ik n, bij ntjne opvoeding, niet tevens 
dank weten voor al het goede , dat er misschien 
in my wezen mag 7 -^ En gesteid i g\i badt u in 
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B L^S P E L, IS) 

« 

vorige (6<Sen al eefis, door den boosen Yl|»ld ltt« 
(en vcrbliaden» mag ï\ d«n dulden , dat men dae 
nu onder de menschen brengt? 

TIENDE TOONEEL. 
Dê yarigen^ EDfOAao. 

EDUAED* 

Is het gepermitteerd? 
Mgn 2ooul 

GRAAF» 1 

Wat vangen wg nu met kern aan ? 

MARiB, M Thurmer en den Graqfm 
Wilt gij aan mij de ontwikkeling overlaten ? 
THUAMBR geeft een teeken van teieftemming* 

ORAAF« 

Doe, wat gif wïhl (Tot Thfr$ner.) Lm ïmr 

begaan t Wilhelm,. xQ is gewis van out allen i 
danrcoe he: best berekend! 

BDUARO. 

Daar er dan niemand naar mij vraagt , zoo moec 
ik ongeroepen komen, om narigt in te winoea •-^. 

MARiBy tot Einafd. 
Er zijn vele en gewigtige zaken voor^evaUeii, 
Mijnheer Van Thurmer, sedert wy elkander niec 
gezien hebben. Uw vader — want tegenwoordig 
' weec ik , dat gQ de aoon van dezen heer zyt -t 
uw vader is op het punt geweest , om in een 
proces te worden betrokken, dat hem aie^ alleei^ 
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ia4 DE RENTMEESTER , 

«9n veroK^geD zon bd>ben kDonea kosteo, naar 
ook z^n* goeden naam leer bad konnen bena* 
deelen* 

EDUARD* 

Hoett 

MARIft. 

Gelooft wat ik n zeg, maar vorscb niec naar 
de verdere omscandigbeden ; ^st, meer dan dat , 
wat gij daar van mQ geboord bebc, zulc g4 van 
deze aangelegenheid nimmer te weten komen *— 
nimmer: — en waanoe ook zonde gQ er meer van 
verlangen te weten, daar bereids » door den ge« 
tronwen ^ver van uwen neef, elke bemoeljing, 
elke poging der tegenparcy nws yadera ia vergdeld 
geworden** 

EDUARD* 

Rndolf , dat waa regt braaf van n gedaan t 

MARIE. 

Hij beeft als broeder ondtrent n gebandeld , en 
daarvoor gevoelt uw vader zieH ook verpPgc, 
voor bem ce zorgen alg voor een* zoon , en acaac 
hem dniy reeds nn, bij zijn leven, bec landgoed 
af 9 welks bezit bQ bem eerst na zijnen dood bad 
toegedacht. 

EDUARO» 

Dat verheugt mQ ze^r l 

MARIE» 

Wat my betreft , zoo zult gti mij , hoop ik , 
niet van woordbrenk besdinldigen , wmmeer ik 
mijne band reik aan den man, die mQ, met nwe 
voorkennis, als de voor mij bestemde brnidegom, 
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B LIf S P E L. I«5 

is voorgesteld geworden , wien ik, ais zoodanig, 
mijn hart heb geschonken , en die zich mqner 
lierde zoo waardig beeft getoond, 

RUDOLF. 

Marie 1 — Ednard i . 

EDUARD»^ 

HQ is een-goed mensch — — maak hem gelnkkig! 

RUDOLF , iot Tkurmer. 
Vader l 

THURMBR. 

]a — dat wU ik voor u zijn , in den volsten 
zin van het woord ! (Tot Marie.") Daar , neem 
hem, bemin hem, hond hem hoog in waarde , want 
een* beteren man vindt, gij , waarachtig ! niet op 
aarde , dan mya' Rentmeescer l 



Einde van kei Fterde en laatste Bedrijf. 
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Voor Donderda 

DE RENi 



Bl^spel in vier Bedri 

Hoogduilscli van H 

ran Saksen , (iooif 
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De lieer van Thurmer i 
Bdnard, zijn zoon . . J 
Rudolf. ziJQ niref . . 
De Graaf van Lelstenrel 
Marie , zijne Dochter . 
Juffer Beate, Haishoud» 
Louis , Itamerdienaar . 
Groen, een Pachter . 
Lizeite, kamenier . . 
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